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SEGURIDAD

Siga todas las advertencias, precauciones y mantenimiento recomendados en esta guia del usuario.

Instrucciones de seguridad

°

Utilice unicamente accesorios aprobados por Optoma.

No bloquee las aperturas de ventilacion. Para garantizar un funcionamiento fiable del dispositivo y
protegerlo contra sobrecalentamientos, se recomienda instalarlo en una ubicacién y de una manera
que no impida la ventilacién. No coloque el dispositivo en un recinto como una estanteria o un armario
que restrinja el flujo de aire.

No utilice el dispositivo cerca del agua o en entornos con humedad. Para reducir el riesgo de incendio
y/o descarga eléctrica, no exponga el dispositivo a la lluvia o humedad.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor, como por ejemplo radiadores, hornillos u otros aparatos
como amplificadores que produzcan calor.

No permita que ningun objeto o liquido entre en el dispositivo. Podrian entrar en contacto con puertos
con voltaje peligroso o cortocircuitar componentes, lo que podria originar un incendio o descargas
eléctricas.

No coloque el dispositivo sobre una superficie inestable. El dispositivo puede caerse y provocar lesiones
o dafios en el dispositivo.

No coloque el dispositivo en lugares donde pueda estar sometido a vibraciones o impactos.
No utilice ningun objeto duro o afilado para utilizar la pantalla tactil.

No utilice el dispositivo si presenta algun dafio fisico. Los dafos fisicos/utilizaciones incorrectas podrian
ser (aunque no estan limitados a):

- El dispositivo se ha caido.

- El cable de alimentacion o el enchufe esta dafiado.

- Se ha derramado liquido sobre el dispositivo.

- El dispositivo se ha expuesto a la lluvia o a la humedad

- Algo se ha caido dentro del dispositivo o esta suelto.

No intente reparar el dispositivo usted mismo. Si abre o retira las tapas puede quedar expuesto a
voltajes peligrosos y a otros riesgos. Llame a Optoma antes de enviar el dispositivo para que lo reparen.

Desconecte el enchufe de alimentaciéon de la toma de corriente de CA si no va a usar el dispositivo
durante un prolongado periodo de tiempo.

Extraiga las pilas del mando a distancia antes de guardarlo. Si las pilas se dejan en el mando a distancia
durante prolongados periodos de tiempo, pueden presentar fugas.

Apague la unidad y desconecte el enchufe de alimentacion de la toma de corriente de CA antes de
limpiar el dispositivo.

Utilice un pafo suave y seco para limpiar la carcasa de la pantalla. No utilice productos de limpieza,
ceras o disolventes abrasivos para limpiar el dispositivo.

Consulte la carcasa del dispositivo para obtener instrucciones relacionadas con la seguridad.

El dispositivo solamente debe ser reparado por personal de servicio técnico autorizado.

Espaiiol
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Derechos de autor

Esta publicacion, incluidas todas las fotografias, ilustraciones y software, esta protegida por leyes de derechos de
autor internacionales, con todos los derechos reservados. Ni este manual ni ningun material aqui contenido, puede
ser reproducido sin el consentimiento por escrito del autor.

© Copyright 2025

Renuncia de responsabilidad

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. El fabricante no representa ni
otorga ninguna garantia respecto al contenido de esta documentacién y renuncia expresamente a cualquier garantia
implicita de comerciabilidad o idoneidad para cualquier fin determinado. El fabricante se reserva el derecho de
revisar esta publicacion y de realizar cambios en el contenido del presente documento cuando lo estime oportuno
sin que tenga la obligacién de notificar a ninguna persona dichos cambios o revisiones.

Reconocimiento de marcas registradas

Kensington es una marca comercial registrada en EE.UU. de ACCO Brand Corporation con registros emitidos y
aplicaciones pendientes en otros paises de todo el mundo.

HDMI, el logotipo de HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas registradas de
HDMI Licensing, LLC en Estados Unidos y otros paises.

Google, el logotipo de Google y Google Drive son marcas comerciales o marcas registradas de Google LLC.
OneDrive es marca comercial y una marca de Microsoft Corporation.

Todos los demas nombres de producto utilizados en este manual pertenecen a sus respectivos propietarios y estan
reconocidos.

Declaracion de la FCC

Este equipo ha sido comprobado y se ha determinado que cumple con los limites de dispositivo digital Clase B, de
acuerdo con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites se crearon con el fin de proporcionar una proteccion
razonable contra interferencia dafiina en una instalacion residencial.

Este equipo genera, usa y puede irradiar energia en frecuencias de radio y, si no se instala y usa de acuerdo con
las instrucciones, puede causar interferencias dafinas a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no es posible
garantizar que el equipo no provoque interferencias en una instalacion particular. Si este equipo provoca interferencias
perjudiciales a la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse encendiéndolo y apagandolo, es
recomendable intentar corregir dichas interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

. Cambiar la orientacion o ubicacion de la antena receptora.
. Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
. Conectar el equipo a una toma de suministro eléctrico perteneciente a un circuito diferente de aquél al

que esta conectado el receptor.

. Solicitar ayuda al proveedor o a un profesional de radio y TV con experiencia.

Advertencia de la FCC

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes
dos condiciones:

(1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que pudieran causar un
funcionamiento no deseado.

Aviso: Usuarios canadienses
Este aparato digital de Clase B cumple con la normativa canadiense CAN ICES(B)/NMB(B).
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Declaracién de conformidad de los paises de la Unién Europea

. Directiva EMC 2014/30/UE (incluyendo enmiendas)
. Directiva de Bajo Voltaje 2014/35/EU

WEEE

Instrucciones de eliminacién

No arroje este dispositivo electrénico a la basura cuando desee desecharlo. Contribuya a reducir los

mmmm Niveles de contaminacion y garantizar la maxima proteccion del medioambiente reciclandolo.

ENERGY STAR

ENERGY STAR es un programa voluntario de la Agencia de Proteccion Medioambiental de los Estados

Unidos que ayuda a las empresas y a las personas a ahorrar dinero y proteger nuestro clima a través
W de una eficiencia energética superior. Los productos que consiguen formar parte de ENERGY STAR
previenen emisiones de efecto invernadero cumpliendo criterios de eficiencia energética estrictos
0 requisitos establecidos por la Agencia de Proteccién Medioambiental de los Estados Unidos. El
siguiente logotipo aparece en todos los modelos certificados de ENERGY STAR:

Este producto se califica como ENERGY STAR en la configuracion "Modo Estandar” y es el ajuste en
el que se conseguira el ahorro de energia. Cambiar la configuracion de imagen de modo estandar o
activar otras funciones aumentara el consumo de energia lo que puede exceder los limites necesarios
para obtener la calificacion ENERGY STAR. Consulte EnergyStar.gov para mas informacioén sobre el
programa Energy Star.

ENERGY STAR

Luz azul baja y salud ocular

¢ Qué es la tecnologia de luz azul baja?

La tecnologia de luz azul baja reduce el componente de luz azul emitido por el producto. El dafio de la luz azul a
los ojos humanos se manifiesta principalmente en el dafio patoldgico provocado a los ojos y el dafio ocasionado al
ritmo del cuerpo humano, lo que provoca miopia, cataratas y enfermedades maculares.

Certificacion de luz azul baja: es un proyecto de certificacion para evaluar si el equipo de visualizacién cumple los
requisitos de fotobioseguridad y de seguridad de radiacion de luz azul.

Nota: Para cumplir el certificado TUV Rheinland de luz azul baja, la configuracién de la pantalla debe ser la
siguiente:

- La opcién Modo Pantalla debe ser Presentacion
- La opcién Temp. de color debe ser Estandar

- La opcién Luz azul baja debe ser 100.
Calculo de descansos

Se recomienda tomar un descanso de 10 minutos cada hora de uso continuo de la pantalla.
Nota: Recuerda parpadear con frecuencia para mantener los ojos sanos y evitar la sequedad.

Mirar a objetos distantes

Durante los descansos, mire objetos distantes o cierre los ojos. Esto ayuda a relajar el musculo ciliar (enfoque) y
evita la fatiga visual.

¢ Coémo ejercitar los ojos?

Mantenga el dedo indice a unas pocas pulgadas de distancia de los ojos.
Enfoque el dedo.

Mueva lentamente el dedo alejandolo de la cara, manteniendo el enfoque.
Mire hacia otro lado por un momento, en la distancia.

Enfoque el dedo extendido y vuelva a acercarlo a los ojos.

arON -~
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INTRODUCCION

Contenido del paquete

Desempaquete con cuidado el producto y compruebe que tiene todos los elementos enumerados a continuacién
bajo la seccién de accesorios estandar. Algunos de los elementos que figuran en los accesorios opcionales

pueden no estar disponibles en funcion del modelo, las especificaciones y la regién de compra. Compruébelo en
su lugar se compra. Algunos accesorios pueden variar segun la region.

La tarjeta de garantia solo se suministra en ciertas regiones concretas. Péngase en contacto con su proveedor
para obtener mas informacioén detallada.

Accesorios estandar

Panel plano interactivo

Cable de alimentacion
europeo

Cable de alimentacion

americano

Cable tactil USB

Cable HDMI

Cable USB-C

Interactive Fiat Panel
Basic User Manual

[ ]

|

Pilas Guia de inicio rapido Lapices tactiles (x2)
(para el mando a distancia)

Nota: Para obtener informacién sobre la garantia, por favor, visite www.optoma.com.

Espafiol
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Accesorios opcionales

Soporte para pared con PC con ranura OPS
soporte VESA para PC (opciones disponibles)
(9060F/OWMFP01/05)

N
Moédulo Wi-Fi (regional)

Nota: Los modelos de accesorios disponibles pueden variar segun la regiéon. Consulte a su representante local.
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INTRODUCCION

Informacién general del producto

Vista frontal

N.° Opcion N.° Opcion

1. | Pantalla tactil 9. | Puerto USB tactil

2 Eggﬁn de alimentacion con indicador 10. | Puerto delantero HDMI 2.0

3. Er?ttg:i‘opr‘)trés (volver a la pagina 11. | Puertos USB 3.0 (x2)

4. | Botén Congelar 12. | Puerto USB Tipo-C (PD* de 65 W)
5. | Botdn Inicio 13. | Puerto Entrada de micréfono

6. | Botén de menu OSD 14. | Ubicacion del lapiz tactil

7. | Receptor de infrarrojos 15. | Altavoces de 20 W (x2)

8. | Sensordelaluz

Nota:

. (*) El puerto USB-C admite un suministro de energia de hasta 100 W sin OPS. Si OPS se instala en
IFP, el puerto USB-C admite un suministro de energia de 65 W.

. Cuando grabe utilizando una fuente que no sea Android, conecte siempre los dispositivos USB
externos, por ejemplo la camara, al puerto USB Android situado en la parte trasera del IFP. Si realiza
la conexion al puerto USB no integrado, la imagen y el sonido no se grabaran.
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Vista posterior

©

- oy

17—
N — 1

L 3
I —@g—— | I———

N.° Opcién N.° Opcién
Asas (x2) 12. | Entrada de audio
5 ‘(a)r:‘ill‘g:isasrgg montaje para instalacion 13. | salida LAN
Entrada de CA 14. | Entrada LAN
Interruptor de alimentacién 15. | Entrada DP
Entrada RS232 16. | Entrada HDMI 2/Entrada HDMI 1
17. | Tactil USB 3.0

Salida de linea

18.

Entrada USB Tipo-C (PD 15 W [2*])

Salida SPDIF

19.

USB 3.0 x2

3
4
5
6. | Bateria de litio (3*)
7
8
9

Salida HDMI (1%)

20.

Ranura de llave Wi-Fi

10. | Android USB 3.0

21.

Ranura OPS

11. | Entrada de VGA

Nota:

. Los puertos USB 3.0 son puertos USB de canal completo. Los puertos USB se pueden utilizar
independientemente de la fuente de entrada elegida.

. (1*) Distribuidor HDMI compatible con 4K2K.

. (2*) El puerto USB Tipo-C admite DisplayPort 1.2 y suministro de energia (15 W).

. Cuando grabe utilizando una fuente que no sea Android, conecte siempre los dispositivos USB

externos, por ejemplo la camara, al puerto USB Android situado en la parte trasera del IFP. Si realiza
la conexion al puerto USB no integrado, la imagen y el sonido no se grabaran.

. (3*) Suministra energia al reloj del sistema mientras el IFP no esta conectado a la fuente de

alimentacion.
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INTRODUCCION

Mando a distancia
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N.° Boton Descripcion
1. (D Encender/Apagar

2. X Silencio/Desactivar silencio

3. 0-9 Botones de entrada numéricos

4, o} Volver a la pantalla Inicio (Android)

5. -« Atras/Volver a la pagina anterior/Salir

6. i Iniciar la aplicacién Whiteboard

12 Espaiol




INTRODUCCION

N.° Boton Descripcion
7. Ea Hacer una captura de pantalla
8. AV<4D> Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha
v Confirmar/Aceptar
10. X( Habilitar el modo Solo sonido
1. %X% Congelar la pantalla actual; hacer clic de nuevo para salir de la funcion de Congelar
12. o) Ajustar el volumen del sonido
13. Ajustar el brillo (10 a 255)
14. = Abrir el mena Fuente de entrada
15. [a Ver las aplicaciones que se estan ejecutando actualmente
16. = Abrir el Administrador de archivos
17. E Ver todas las aplicaciones preinstaladas
18. PC* Cambiar fuente a PC interno (ranura OPS)
19. DP Cambiar fuente a Puerto de pantalla
20. HDMI FRONT Cambiar fuente a HDMI frontal
21. HDMI 1 Cambiar fuente a HDMI 1
22. HDMI 2 Cambiar fuente a HDMI 2
23. VGA Cambiar fuente a VGA
24, :A: Autocorreccion de pantalla (para fuente de seial VGA)
25. @ Abrir la aplicacion Explorador
26. Q Alternar el modo de retroiluminacién de la pantalla
27. 6 Habilitar/Deshabilitar la funcion de bloqueo de pantalla
28. oo Abrir la configuracién del sistema
29. = Abrir el menu Fuente externa
Nota: (*) Esta funcién solamente funciona si OPS se ha instalado en la ranura OPS.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacién en la pared

Utilice tan solo un juego de montaje de pared aprobado por Optoma (disponible por separado). El juego incluira los
siguientes elementos:

1

Tornillo A (x4)  Tornillo B (x8)  Tornillo C (x2)

==
Soportes dobles d taj rt
oportes dobles epg;gg aje y soporte para Taco (x8) Arandela (x8)
Especificaciones para instalacién en pared
Modelo Rejilla VESA Tipo longitud el
tornillo
65 pulgadas 600 x 400 mm M8*25L
75 pulgadas 800 x 400 mm M8*25L
86 pulgadas 800 x 400 mm M8*25L
441.9mm 600mm 441.9mm 452.9mm 800mm 452.9mm
& —TT— DY &% E
& 8
.
: :
% g 2]
N N
65 pulgadas 75 pulgadas
576mm 800mm 576mm
IS
&
IS
5
al £
£

86 pulgadas
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacion en la pared (continuacion)
Para montar el IFP en la pared, complete los pasos siguientes:

1. Instale los soportes dobles de montaje en la parte posterior del IFP. A continuacion, fije los soportes
con cuatro tornillos (A).

2. Taladre ocho orificios pequenos en la ubicacion de instalacion e inserte los tacos en dichos orificios.
Z l « =<
A S

Q w2 . S
~~2 . |
S~
~aq

3. A continuacion, fije el soporte para pared con ocho tornillos (B) a través de las arandelas en los tacos

instalados en la pared.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacion en la pared (continuacion)

4, Alinee y enganche los soportes dobles de montaje en el soporte para pared.
T\
=3
|| [
F
)i (=
:
Iyl
i
5. Fije los soportes dobles de montaje y el soporte para pared con dos tornillos (C).
H\
L
L
q C
¢l
Nota:

. La capacidad de carga maxima del kit para instalacion en pared es de 160 kg (352 Ib).

. El soporte para pared debe instalarse en una pared de hormigon para garantizar una instalacion
segura. Si no hay una pared de hormigoén disponible, se recomienda utilizar un pedestal en su lugar.
Consulte pagina 18.

. Los tornillos deben de estar apretados de forma segura; sin embargo, para evitar dafios en los
soportes de montaje, en el soporte para pared o en el IFP, no apriete los tornillos en exceso.

. La instalacion solamente debe ser realizada por técnicos cualificados. Una instalacion incorrecta
puede hacer que el IFP se caiga o no funcione correctamente.

. Tenga en cuenta que los darios resultantes de la instalacion incorrecta invalidaran la garantia.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalar un mini-PC externo

Instale el soporte para mini-PC en el lado posterior del soporte para pared, a continuacion, complete uno de los
siguientes pasos para instalar el mini-PC:

* Instale los tornillos en el mini-PC, a continuacion, alinee y acople el mini-PC en el soporte para mini-PC.

» Alinee e instale el mini-PC en el soporte para mini-PC. A continuacion, fijelo con cuatro tornillos.

\

|
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacién en pedestal (opcional)

El kit del soporte del pedestal incluye los siguientes elementos:

| I

Bandeja para lapices (x1) Rueda (x4) Tornillo J (x16) Tornillo H (x4)

T £©= S

Tuerca G (x4) Arandela G1 (x4) Arandela de
retencion partida

— G2 (x4)
Q N
l \../ = N
Poste del pedestal Base del pedestal (x1) Tornillo K (x4) Arandela K1 (x4)  Tuerca K2 (x4)
(x2)

Para montar el IFP en el soporte, complete los pasos siguientes:

1. Instale los soportes dobles de montaje en la parte posterior del IFP. A continuacion, fije los soportes
con cuatro tornillos (A).

Nota: Los soportes dobles de montaje, el soporte para pared y los tornillos (A) se incluyen en el kit de
instalacién en pared. Consulte la “Instalacion en la pared” en la pagina 14.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacion en pedestal (continuacion)

2. Dé la vuelta a la base del pedestal para que pueda ver los orificios de los tornillos de la rueda, y a
continuacion, instale la rueda en su ranura y asegurela en su ranura y fijela con cuatro tornillos (J).

Repita el mismo procedimiento para instalar las tres ruedas restantes.

N ; '/~ A‘/——'\
- /. " ,—
\,' G

3. A continuacion, coloque la base del soporte en una superficie estable, y a continuacion, instale
el poste del pedestal en su ranura y fije ambos separadores con dos tuercas (G) a través de las
arandelas (G2 y G1).

Repita el mismo procedimiento para instalar el otro poste de soporte.

™~
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacion en pedestal (continuacion)

4. Alinee la bandeja de lapices con
los orificios de los tornillos que se
encuentran en la parte central de los
postes, a continuacion, asegure la
bandeja de lapices con cuatro tornillos

(H).

5. Instale el montaje en la pared en

la parte superior de los postes, a

continuacion, inserte los tornillos (K)

a través de los orificios para tornillos

desde la parte posterior de los postes.

* Tenga en cuenta lo siguiente:

a) Para un uso mas seguro y para evitar el
riesgo de que el producto se vuelque, no
lo monte en el punto mas alto del pedestal
STO01/STO5.

b) NO permanezca debajo del pedestal ST01/
STO05 cuando ajuste la altura de montaje.

6. Coloque las arandelas (K1) y las
tuercas (K2) en los tornillos, a
continuacion, apriete las tuercas (K2)
para fijar el montaje en la pared en su
sitio.

7. Alinee y enganche los soportes dobles de montaje en el soporte para pared instalado en los postes
del pedestal.

* Tenga en cuenta lo siguiente:
No utilice ni coloque el pedestal

ST01/STO5 sobre una superficie A
inclinada, ya que esto puede hacer ]
que ruede o provoque lesiones f_\
o daiios a usted mismo y a otras
personas. ]
i
] ] =l
P
L
Y
i (]
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CONFIGURACION E INSTALACION

Utilizar el mando a distancia

Instalar y reemplazar las pilas del mando a distancia
Con el mando a distancia se suministran dos (2x) pilas del tipo AAA.

IMPORTANTE: Utilice pilas del mismo tipo o equivalentes cuando reemplace las pilas gastadas.

1. Retire la tapa del compartimento de las pilas.

~ | -

D D
O

2. Inserte las dos pilas con la polaridad correcta (+/-) como se muestra dentro de su compartimento.

o}

© 0 - ﬂ
[CIe)

o]

3. Vuelva a colocar la tapa.

PRECAUCION

El uso inadecuado de las pilas puede provocar fugas de sustancias quimicas o explosiones. Asegurese de seguir
las instrucciones que se indican a continuacion.

. No mezcle pilas de diferentes tipos. Las pilas de tipo diferente tienen distintas caracteristicas.

. No mezcle pilas usadas y nuevas. Si mezcla pilas usadas y nuevas puede reducir la autonomia de
estas ultimas o provocar fugar de sustancias quimicas en las primeras.

. Retire las pilas tan pronto como se agoten. Las sustancias quimicas que se fugan de las pilas que
entren en contacto con la piel pueden provocar sarpullidos. Si detecta alguna fuga de sustancia
quimica, limpiela completamente con un pano.

. Las pilas proporcionadas con este producto pueden tener una esperanza de vida mas corta debido a
las condiciones de almacenamiento.

. Si no va a usar el mando a distancia durante un prolongado periodo de tiempo, quite las pilas.

. Cuando se deshaga de las pilas, debe hacerlo conforme a las leyes del area o pais correspondiente.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Alcance de funcionamiento del mando a distancia

Cuando utilice el mando a distancia, asegurese de apuntar con €l con un angulo no superior a +30° respecto al
receptor de infrarrojos del IFP. La distancia entre el mando a distancia y la ventana del sensor de infrarrojos no
debe ser superior a 8 metros (~ 25 pies).

. Asegurese de que no haya ningun obstaculo entre el mando a distancia y la ventana del sensor de
infrarrojos del IFP que pueda obstruir la trayectoria del haz de infrarrojos.

. Asegurese de que el transmisor de infrarrojos del mando a distancia no se utiliza en lugares donde la
luz solar directa o la luz de lamparas fluorescentes puedan interferir con el haz de infrarrojos.

. Si el mando distancia se encuentra cerca de una lampara fluorescente de tipo Inverter, podria causar
problemas de servicio intermitente.

. Si el mando a distancia y el IFP se encuentran a una distancia muy cercana uno de otro, aquel podria
no funcionar correctamente o experimentar problemas intermitentes.

[Covoo- Bocc-: | i T T ——
.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Conexiones

Conectar la alimentacion

1. Conecte un extremo del cable de alimentaciéon a la toma Entrada de CA del IFP.

2. Conecte el otro extremo del cable de alimentacion a una toma de corriente eléctrica o fuente de
alimentacion adecuada.

3. Establezca el conmutador Alimentacién en la posicion de ENCENDIDO (). El IFP entrara
automaticamente en el modo de espera.

Conectar dispositivos externos

IMPORTANTE: Para utilizar la funcién de pantalla tactil, asegurese de conectar un extremo del cable USB en el
puerto tactil USB Tipo-B o tactil USB 3.0 del IFP y el otro extremo de dicho cable en el puerto USB
Tipo-A del dispositivo.

Conexion de entrada HDMI

» Conecte el equipo al IFP mediante un cable HDMI.
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CONFIGURACION E INSTALACION

¢ Conecte la fuente de video al IFP mediante un cable HDMI.

Posterior Frontal

nilT=————-t

Conexidén de entrada USB Tipo C
Conecte el equipo al IFP con un cable USB Tipo-C.

Nota:

. El cable USB Tipo-C se puede usar para transmitir audio, video y sefiales tactiles.

. Los dos puertos USB Tipo-C de la parte trasera y delantera del IFP son compatibles con el uso
compartido de red de 100 m.

. El puerto USB Tipo-C frontal admite suministro de energia de hasta 65 W (con médulo OPS) y el
puerto USB Tipo-C trasero admite suministro de energia de hasta 15 W.

Posterior Frontal

4 [

Conexién DisplayPort

Conecte el dispositivo electronico con el IFP mediante un cable DisplayPort.

sENEE]]
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CONFIGURACION E INSTALACION

Conexion de entrada VGA
Conecte su equipo al IFP mediante un cable VGA.

Nota:

. Para entrada de audio, conecte un extremo de un cable de audio al puerto Entrada de audio del IFP y
el otro extremo de dicho cable al puerto de audio de su PC.

. Para la funcion tactil, conecte un extremo del cable USB al puerto Tactil o Tactil USB 3.0 del IFP y el
otro extremo al puerto USB de su PC.

Touch

t

[ H
i = ===

Conexidén de entrada de audio
Conecte el microfono externo al puerto Entrada de audio (trasero) o al puerto MIC (delantero) del IFP.

Posterior

©

Audio In

)

Frontal

@)

MiC

1
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CONFIGURACION E INSTALACION

Conexiones de la salida de audio

Conecte los altavoces externos al puerto de Salida de audio en el IFP.

Conexion SPDIF

Conecte el equipo de audio al IFP mediante un cable SPDIF 6ptico.

SPDIF Out

4

Conexion de salida HDMI

Conecte el proyector u otro dispositivo de video al puerto de salida HDMI del IFP.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Conexion USB

Conecte su dispositivo USB periférico al IFP utilizando un cable USB.

Nota:
. Para una unidad flash USB, simplemente enchufela en uno de los puertos USB disponibles.
Android USB3.0 USB3.0 USB3.0 USB3.0
UsB3.0 Public  Public
A4 - \
F4 F4 F4

O ) (e ) )

I I )0 T
O | \\
I I 0 o

{ {0 \\

A
-

................................

Conexion RS232

Conecte el equipo al IFP mediante un cable RS232.

Conexion LAN

Conecte el IFP a la red mediante un cable Ethernet.

I Tl
G Wi i Iil

LAN Out LANIn

Nota: Para configurar los ajustes de red, consulte “Definir la configuraciéon de red” en la pagina 46.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Conexion Wi-Fi

Para la conexidon Wi-Fi, necesita instalar una llave o un modulo Wi-Fi en la ranura Wi-Fi en el lateral del IFP. La
llave o el médulo Wi-Fi puede recibir la sefial en el area donde haya una red Wi-Fi.

Para instalar la llave o el médulo Wi-Fi, complete los pasos siguientes:
1. Quite dos (2) tornillos de la cubierta trasera Wi-Fi.

2. Quite la cubierta trasera Wi-Fi.

— ]

\

3.

4, Fije la llave o el médulo Wi-Fi al IFP con los dos (2) tornillos que quité en el paso 1.

—
1<

|

Nota: Para configurar los ajustes de Wi-Fi, consulte “Definir la configuracién de red” en la pagina 46.
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UTILIZAR EL DISPOSITIVO

Encendido y apagado

Encender la unidad
Nota: Una vez conectado el cable de alimentacién correctamente, asegurese de que el conmutador Alimentacién
se encuentra en la posicion de ENCENDIDO (1).

Pulse el botdn Energia para encender el IFP. El indicador LED se ilumina en color blanco, lo que significa que el
dispositivo esta preparado para utilizarse.
Nota: También puede presionar el boton (') del mando a distancia para encender el IFP.

(1 ]J2]L3]
[4](5]L6]

Y 000000 Bo=s=-oe

O

Apagar la unidad
Pulse el botén Energia durante 5 segundos para pagar el IFP. Presione Aceptar cuando se le solicite para
apagarlo inmediatamente o espere 10 segundos hasta que el IFP se apague automaticamente.

- N

Apagar

Confirme el apagado. El sistema se apagara al cabo de

10 segundos.
\< _J

Cuando el indicador LED se ilumine en color rojo, significara que el IFP ha entrado en el modo de espera.

Nota:

También puede presionar el boton (') del mando a distancia para apagar el IFP.
El IFP seguira consumiendo energia cuando se encuentre en el modo de espera. Es muy
recomendable desenchufar el cable de alimentacion de la toma de corriente eléctrica si no va a utilizar

el IFP durante un prolongado periodo de tiempo.
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UTILIZAR EL DISPOSITIVO

Asistente para configuracion

El Asistente para configuracion aparecera en la pantalla al encender el IFP por primera vez. Se le pedira que
configure algunas configuraciones basicas, como el idioma, la conexion Wi-Fi o la seguridad, etc. Siga las
instrucciones que apareceran en la pantalla para llevar a cabo la configuracion inicial.

Nota: El IFP cuenta con una pantalla tactil. Para utilizar el IFP, simplemente pulse la pantalla tactil.

@ English (United States)

Hl there © Vision settings
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OPERACIONES BASICAS

Informacién general sobre la pantalla Inicio
La pantalla Inicio aparecera cada vez que encienda el IFP.

Cadigo de verificacion
Iniciar sesién en su de pantalla inalambrica
cuenta de Optoma de Compartir pantalla

Fuentes de Busqueda de
Fecha y hora actuales entrada Google Iconos de estado

9:47/.

February 18, 2025 : p— Barrade

herra-
mientas
lateral

in to see your files and signin

HDMI2  HDMIFront

Aplicacion
Aplicacion Whiteboard | 5 dmi’r’]istra 0 o Accesos directos de
archivos aplicacion de Google

Acceso directo a la barra de
herramientas lateral

Aplicacion Display Share

Para navegar por la pantalla Inicio, realice cualquiera de las siguientes acciones:

» Deslice el dedo hacia abajo desde el borde superior de la pantalla para abrir el panel de configuracion rapida.
» Deslice el dedo hacia arriba en la pantalla para ver todas las aplicaciones.

» Seleccione una opcién: Simplemente toque el elemento que desee.

» Ajuste el disefio de la pantalla de inicio: Mantenga presionado un elemento (como el icono de una aplicacién o
un widget) y arrastrelo para moverlo al lugar que desee.

« Abra la barra de herramientas lateral: pulse > o0 < en el lado izquierdo o derecho de la pantalla.

» Pulse sin soltar en cualquier parte del fondo de la pantalla Inicio. A continuacion, puede modificar el fondo de
pantalla y el estilo, agregar o eliminar widgets y definir la configuracion de la pantalla Inicio.

€  Fondode pantalla y estilo

B8 Widgets

€3 Configuracion de inicio

Nota:
. A menos que se especifique lo contrario, en esta seccion se describen las operaciones IFP mediante
gestos tactiles.
. También puede usar el mando a distancia para utilizar el IFP.

Espanol
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OPERACIONES BASICAS

Menu OSD

Nota: Los gestos y otras opciones de navegacion pueden variar en funcion del estilo de navegacion elegido
durante el proceso de configuracion inicial o si se modifican desde el menu Configuracion. Puede ajustar la
configuracion basica de navegacion yendo a Configuracion = Personalizar = Gestos.

Para abrir el ment OSD, realice cualquiera de las siguientes acciones:

» Deslice rapidamente hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla o abra la barra de herramientas lateral
pulsando > o < a ambos lados de la pantalla y, a continuacion, pulse el icono — para abrir el ment OSD.

= Acceso directo

February 18, 2(

< Imagen/

[a] Imagen Modo Pantalla Usuario
B Pantalla Brillo
) Audio Contraste ba Reload
@ Informacion Color
Temp. de color Estandar
Correccion del color

Restablecer

HDMI 2 IDMI Front.

e Pulse el boton Menu o Fuente del mando a distancia.

Menu principal Submenu Configuracion
-03 Acceso directo :: < Audio/ :
T :
n ] QoooooodoL 000000000
Imagen ' Efecto de sonido . Estandar v 1
n ] 1 1
n | ] L] | ]
. . 1 | ]
[& Pantalla w Silencio . . () c
i | ] L} 1
| 1 ] [
. | ] 1
: Q)) Audio Volumen : ] .— 0
: : i
@ Informacién :: Graves : : —o 50 :
.y : i :
n 1 | ] ]
' Agudos : 1 —0 50 1
n ] | ] ]
n 1 | ] ]
W Equilibio P —e—— 0!
n ] 1 ]
----EEEEsEsEsEss sl E e I NN RERERENENENRENENENRENN]
. Para definir la configuracion del ment OSD, simplemente toque el elemento del ment en la

pantalla y use los controles de esta para ajustar su valor o establecer el valor. El elemento de menu
seleccionado se resalta en el

. Para ir al ment anterior, pulse £ o Atrds 4= en el mando a distancia.

. Para cerrar el ment OSD, pulse cualquier parte de la pantalla fuera del menu o presione Atras 4=
continuamente (si es necesario) en el mando a distancia.
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OPERACIONES BASICAS

Menu Acceso directo

El menu Acceso directo ﬁ es el primer menu OSD. Complete los siguientes pasos:

| —o A
i T

Imagen
ANDROID
[& Pantala
=)
]y Audio
HDMI 2
@ Informacion
(=@ Modo PIP
,Q [
) @

OPS

DP

=)

Frontal HDMI

=

Tipo C Frontal

[k  Grabacién de pantalla

E<{  Flicker Free

HDMI 1

Type-C

* Permite seleccionar la fuente de entrada. Las fuentes de entrada que estan activas estan marcadas con el

simbolo PUNTO e.

3 = =
ANDROID OPS Frontal HDMI HDMI 1
=) = =) (=)
HDMI 2 DP Tipo C Frontal Type-C
Nota:
. Para obtener mas informacién sobre cémo realizar conexiones con dispositivos externos, consulte la
seccion “Conexiones”.
. La opcién OPS solamente esta disponible si hay un médulo de PC correctamente instalado en la

ranura OPS del IFP.

Espaiiol
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OPERACIONES BASICAS

Menu Acceso directo (continuacion)

» Seleccione Modo PIP en el menu OSD = Acceso directo para visualizar simultaneamente dos fuentes en la
pantalla.

[=al Modo PIP
Nota:
. Antes de seleccionar el modo PIP, asegtrese de que la otra fuente ya esté conectada al panel.
. El modo PIP solamente se puede iniciar desde la pantalla Inicio de Android.

G| ¢
(M9

Pulse sobre la ventana y seleccione una de las siguientes opciones:

- Fuentes [¢) para seleccionar la segunda fuente que desea mostrar en la pantalla.

- Tamano L= para seleccionar el tamafio de ventana de la segunda fuente. Opciones disponibles: Grande,
Medio o Pequeno.

- Sonido ‘¥ para ajustar el sonido de la segunda fuente.
- Para cambiar la posicion de la ventana, simplemente arrastrela al lugar que prefiera de la pantalla.
- Cambiar < para cerrar el modo PIP y cambiar a la segunda fuente.

- X para cerrar el modo PIP y mostrar solo la fuente principal.
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OPERACIONES BASICAS

Menu Acceso directo (continuacion)

Seleccione Grabacién de pantalla en el meni OSD = Acceso directo para grabar video de la pantalla del
panel y de la pantalla de la camara conectada (si esta habilitada) y hospedar la transmisién en directo en varias
plataformas.

O Grabacion de pantalla

Nota:
. Puede arrastrar la utilidad de grabacion a su ubicacion preferida en la pantalla.
. La utilidad de grabacion de pantalla solo se puede usar con la fuente Android.

® 3 X

Grabar  Configuracién  Cerrar

Seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

- Grabar @ para empezar a grabar la pantalla. La grabaciéon comienza 3 segundos después de seleccionar
@ . Mientras graba, seleccione | para pausar la grabacién o [l para detenerla. A continuacion, seleccione
Guardar para guardar la grabacion.

- Configuracioén para definir la configuracion de grabacion: permite habilitar o deshabilitar la grabacion de
la camara conectada, habilitar o deshabilitar la funcion de micréfono, seleccionar la resolucion de video
preferida y seleccionar la ruta donde desea que se guarden las grabaciones. A continuacion, seleccione
Confirmar para guardar la configuracion.

Configuracién de grabacién/transmision en vivo

Grabacién de camara
Resolucién de video 1920x1080p ¥

Ruta de archivo para Guardar

/storage/emulated/0/Screen Record E

- Cerrar para cerrar la herramienta de grabacion.

Arrastre la barra deslizante de retroiluminacién hacia la derecha o hacia la izquierda para ajustar el nivel de
retroiluminacion.

Ed Flicker Free

Arrastre la barra deslizante de luz azul baja hacia la derecha o hacia la izquierda para ajustar el nivel de dicha

luz.

IMPORTANTE: Ciertos estudios han demostrado que, al igual que los rayos ultravioleta pueden causar dafios
a los ojos, los rayos de luz azul de longitud de onda corta procedentes de las pantallas pueden
provocar fatiga ocular, dafios en la retina y afectar a la vision con el paso del tiempo. La funcion
Luz azul baja de Optoma es una caracteristica de proteccion ocular que puede reducir la luz
azul.

IMPORTANTE: Para proteger los ojos contra el uso prolongado de la pantalla, es muy recomendable llevar a
cabo las siguientes acciones:

. Deje que los ojos descansen durante 10 minutos después de 2 horas de uso continuo.

. Mueva sus ojos hacia arriba, hacia las cejas, y luego girelos en circulos grandes cada
pocas horas.

. Por cada 20 minutos de visualizacion de la pantalla, mire a lo lejos durante 20 segundos.

. Cuando le duelan los ojos, ciérrelos durante un minuto.

Nota: Para una visualizacién mas comoda, se puede habilitar la funcién Eliminacion de parpadeo.
Arrastre la barra deslizante de volumen hacia la derecha o hacia la izquierda para ajustar el nivel de volumen.
g —e
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OPERACIONES BASICAS

Configurar los ajustes de imagen

En el menu OSD, pulse para abrir el menu Imagen y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

E Acceso directo < Imagen/

L_'@ Pantalla Brillo ) 5

) Audio Contraste [ ] 5(

@ Informacion Color ) 50
Temp. de color Estandar ¥
Correccion del color >
Restablecer >

* Pulse Modo Pantalla y seleccione una de las opciones disponibles: Presentacion, Brillo, Cine, (HDR) o
Usuario.

Nota:
. La configuracién de imagen solo se pueden ajustar en la entrada HDMI, VGA, DisplayPort, OPS y
Tipo-C. No se puede ajustar y aparecera en gris en la fuente Android.
. Si la opcién de configuracion Modo Pantalla esta establecida en Usuario, puede personalizar los
ajustes de la imagen definiendo la configuracion de brillo, contraste y color seguin sus preferencias.
» Arrastre la barra deslizante Brillo hacia la derecha o hacia la izquierda para ajustar el nivel de brillo de la
pantalla.

» Arrastre la barra deslizante Contraste hacia la derecha o hacia la izquierda para ajustar el nivel de contraste de

la pantalla.

» Arrastre la barra deslizante Color hacia la derecha o hacia la izquierda para ajustar el nivel de color de la
pantalla de blanco y negro a color totalmente saturado.

Nota: El nivel de brillo, el nivel de contraste y el nivel de color solamente se pueden ajustar si la opcién Modo
Pantalla esta establecida en Usuario.
En otros modos de pantalla, estos parametros estan predefinidos y no se pueden ajustar.

» Pulse Temp. de color y seleccione una de las opciones disponibles: Estandar, Calida o Frio.
» Pulse Correccion del color para optimizar automaticamente el color de la pantalla.

* Pulse Restablecer para restablecer los valores predeterminados de toda la configuracion de imagen.

¢ Va a restablecer la configuracion de imagen a los valores
predeterminados?
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OPERACIONES BASICAS

Definir la configuracion de visualizacion

En el ment OSD, pulse [& para abrir el menu Pantalla y, a continuacién, complete los siguientes pasos:

= A direct

©— Acceso directo < Pantalla/

Imagen Desplazamiento de pixeles (min) Apagado V¥

[& Pantalla Retroiluminacion o— 52

) Audio Luz azul baja o———— 0

®  Informacion Negro dinamico Apagado V¥
Silenciamiento AV automatico Apagado V¥
Temporizador de silencio de video y 1 Desplazamiento de
audio automatico pixeles (min)

» Pulse Desplazamiento de pixeles (min) y seleccione una de las opciones disponibles: Apagado, 2, 3, 5, 30 o

60.
Nota:
. La funcién Desplazamiento de pixeles ayuda a evitar la retencién de imagenes.
. El desplazamiento de pixeles es compatible con todas las fuentes de entrada excepto Android.

» Arrastre la barra deslizante Retroiluminacioén para ajustar el nivel de retroiluminacion.
Nota: La retroiluminacion también se puede ajustar en el menut de acceso directo. Consulte la pagina 33.

» Arrastre la barra deslizante Luz azul baja para ajustar el nivel de luz azul.
Nota: La luz azul baja también se puede ajustar en el ment de acceso directo. Consulte la pagina 33.

» Pulse Negro dinamico y seleccione una de las opciones disponibles: Apagado, Basado en contenido (no se
admite en Android) o Basado en luz ambiental.
Nota: La funcién Dynamic Black proporciona mas profundidad a la imagen, de forma que las escenas brillantes
aparecen claras y nitidas, mientras los detalles permanecen visibles en las escenas oscuras, con detalles
de luz de sombra excelentes.

» Pulse Silenciamiento AV automatico y seleccione una de las opciones disponibles cuando se apague la
retroiluminacion de la pantalla y se silencie el audio: Apagado o Luz ambiente.

» Pulse Temporizador de silencio de video y audio automatico para establecer el temporizador de
silenciamiento AV.
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Definir la configuracién de audio

En el menu OSD, pulse «{) para abrir el menu Audio y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

= Acceso directo < Audio/

Imagen Efecto de sonido Estandar ¥

E‘é} Pantalla Silencio

@ Informacion Graves ) 5(
Agudos o 50
Equilibrio [ 0

Pulse Efecto de sonido y seleccione una de las opciones disponibles: Estandar, Clase, Reunion,
Modo pelicula o Usuario.

Nota: Sila configuracion del efecto de sonido se establece en Usuario, puede personalizar la configuracion de
audio ajustando el nivel de los graves y los agudos conforme a sus preferencias.

Pulse Silencio para activar o desactivar el audio.

Nota: También se puede desactivar o activar el audio presionando el botén Silencio ¥X del mando a distancia.

Arrastre la barra deslizante Volumen para ajustar el nivel de volumen.

Nota: También puede ajustar el volumen mediante el control deslizante de volumen del menu OSD Acceso
directo:

|EQ)) ®

Arrastre la barra deslizante Graves para ajustar el nivel de graves adecuado para la habitacion.

Nota: Solo se puede ajustar el nivel de graves y de agudos si el efecto de sonido esta establecido en Usuario.
En otros modos de efecto de sonido, este parametro ha sido preconfigurado y no se puede ajustar.

Arrastre la barra deslizante Agudos para ajustar el nivel de agudos adecuado para la habitacién.

Arrastre la barra deslizante Equilibrio para ajustar el nivel de balance de sonido adecuado para la habitacion.
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Informacién acerca del dispositivo de visualizacion

En el menu OSD, pulse @ para abrir el menu Informacién y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

—o .
2~ Acceso directo < Informacién /

|K| Imagen

Pantalla >

L_Eé‘) Pantalla N

Acerca de

< Audio

@ Informacion

» Pulse Pantalla para ver el modo de visualizacion, la fuente de entrada actual, resolucion, profundidad de color
y formato de color.

* Pulse Acerca de para ver el nombre del modelo, el nombre del modelo reglamentario, el nUmero de serie, la
version del firmware y la versién Android.
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Menu de configuracion Android

Para abrir el menu Configuracion, pulse el boton & del mando a distancia o pulse > 0 < = en la pantalla
Inicio.
Nota: La configuracién solo se puede modificar en el modo Android.

Menu principal Submenu Configuracion

< Personalizar / T :
[ 1] ||
n n [ 1] 1
s @ Red L] Fondo de pantalla mo>
n [ 1} [ 1] ||
n [ 1] [ 1] ||
: O Dispositivo :: Logotipo de arranque :: Z :
n [} [ 1] ||
n [} [ 1] | |
s @ seguridad i Animacion de arranque S
] (L] (1] (|
] (L] 1] ]
: 88  Actualizacion del sistema :: Nombre de entrada :: > :
] (L} [ 1] []
e — | [ 1] ||
[ Modo de ventana mdltiple 1 [
1 El modo de ventana multiple admite la visualizacion de mas de una = () H
: aplicacién al mismo tiempo, pero puede consumir mas energia. : : :
1 [ 1] 1
: Barra de control de Windows Lado sup%\:or v :
| ] n ||
1 [ 1] 1
[] Punto flotante m > [l
| ] [ 1] ||
1 [ 1] ||
: Gestos : : > :
1 [ 1] ||

Nota:

. Para definir la configuracion Android, simplemente toque el elemento del menu en la pantalla y use
los controles de esta para ajustar su valor o establecer el valor. El elemento de menu seleccionado se
resalta en emyl.

. Para ir al ment anterior, pulse £ o Atrds 4= en el mando a distancia.

. Para cerrar el menu Configuracion, pulse cualquier parte de la pantalla fuera del ment o presione

Atras 4= continuamente (si es necesario) en el mando a distancia.

Personalizar el sistema

En el menu Configuracion, pulse ) para abrir el menu Personalizado y, a continuacion, complete los siguientes

pasos:
¢ Personalizar/

@ Red Fondo de pantalla »
|;| Dispositivo Logotipo de arranque >
@ Seguridad Animacién de arranque >
88 Actualizacion del sistema Nombre de entrada >

Modo de ventana multiple

El modo de ventana miltiple admite la visualizacion de més de una aplicacion al »
mismo tiempo, pero puede consumir mas energia.

Barra de control de Windows Lado superior v
Punto flotante >
Gestos >
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Personalizar el sistema (continuacién)

» Pulse Fondo de pantalla y seleccione una imagen precargada como fondo de pantalla o una imagen de su
galeria.

< Personalizar / Fondo de pantalla

Cambiar imagen Apagado v

Vv Imégenes

i
-

N Personalizar (10/10) Y

Si selecciona un fondo de pantalla precargado de la carpeta Imagenes, la configuracion tendra efecto
inmediatamente.

Si prefiere usar un fondo de pantalla personalizado, sigua estos pasos:

a) A la derecha de la seccion Personalizar del mend Fondo de pantalla, pulse .

b) Seleccione su imagen preferida del almacenamiento local o externo y pulse Aceptar. Puede importar hasta
10 imagenes.

¢) Una vez que haya cargado los fondos de pantalla personalizados, pulse sobre la imagen que desee utilizar
como fondo de pantalla. La configuracion surte efecto inmediatamente.
Nota: Para eliminar las imagenes personalizadas, pulse (/. A continuacioén, seleccione la imagen y pulse
Eliminar.

/ Editar personalizado \

\ J

- Cambiar imagen: seleccione el intervalo de presentacion de diapositivas de 5 minutos a 1 dia. De forma
predeterminada, la presentacion de diapositivas esta desactivada.
Nota: También puede establecer un fondo de pantalla pulsando sin soltar con un solo dedo en cualquier lugar
de la pantalla Inicio. = Fondo de pantalla y estilo = Cambiar fondo de pantalla.

Fondo de pantalla y estilo

Tema oscuro C’
a»

Iconos tematicos

Beta
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Personalizar el sistema (continuacién)

» Pulse Logotipo de arranque para modificar el logotipo o la imagen que se muestra durante el proceso de
arranque. Siga estos pasos:

a) A la derecha de la seccion Personalizar del menud Logotipo de arranque, pulse .

b) Seleccione su imagen preferida del almacenamiento local o externo y pulse Aceptar. Puede importar 1
imagen a la vez. La imagen debe tener formato BMP con una resolucion de 1920x1080 o 3840x2160.
Después de importar la imagen del logotipo, pulse sobre ella y podra verla en la ventana de vista previa.

c) Para eliminar la imagen del logotipo personalizado, pulse . A continuacién, seleccione la imagen y pulse
Eliminar o Restablecer valores predeterminados para mostrar el logotipo predeterminado durante el

inicio.

< Personalizar / Logotipo de arranque

- Formato de archivo: bmp
- Resolucién: 1920x1080 - 3840x2160

Vv Personalizar (0/1) +

Restablecer valores predeterminados

» Pulse Animacién de arranque para modificar la animacién mostrada durante el proceso de arranque. Siga
estos pasos:

a) A la derecha de la seccion Personalizar del mend Animacién de arranque, pulse +-.

b) Seleccione el video preferido del almacenamiento local o externo y pulse Aceptar. Puede importar 1 video
a la vez. El video de animacién de arranque debe tener el formato MP4 y no superar los 8 MB. Después de
importar el video, pulse sobre él y podra verlo en la ventana de vista previa.

c) Para eliminar la animacion de arranque personalizada, pulse ¢ . A continuacion, seleccione el video y pulse
Eliminar o Restablecer valores predeterminados para mostrar la animacién predeterminada durante el

inicio.

< Personalizar / Animacién de arranque

- Formato de archivo: mp4
- Tamarfio de archivo méaximo: 8 MB

v Personalizar (0/1) + ¢

Restablecer valores predeterminados

* Pulse Nombre de entrada para mostrar una lista de fuentes de entrada a las que puede cambiar el nombre.
Pulse sobre la entrada que desea cambiar y, a continuacion, escriba un nuevo nombre personalizado y
confirme el nuevo nombre pulsando Aceptar cuando se le solicite.

Cambiar el nombre a Android

Android ANDROID
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Personalizar el sistema (continuacion)

* Pulse Modo de ventana multiple para habilitar la visualizacién de mas de una aplicacion en la pantalla al
mismo tiempo.
Para habilitar el modo de ventana multiple sera necesario reiniciar el sistema. Al habilitar esta funcion, se le
pedira que reinicie. Pulse Reiniciar para guardar este cambio y reiniciar el IFP.

Nota: El modo de varias ventanas consume mas potencia informatica y aumentara los tiempos de carga del
sistema.

File Manager
: = a ® 5578 | %

Optoma

< Internal Storage

I I e I

Alarms Audiobooks crash

Feb 102025 Feb 102025 Feb 182025

leet the Search tab
Discover incredible apps and games
with new, personalized suggestions

— 0O X

Para administrar las ventanas de la aplicacion en modo multiventana, realice una de las siguientes acciones:

- Mueva la ventana de la aplicacién en cualquier direccion para cambiar su ubicacion en la pantalla.
- Pulse [—] para minimizar la ventana de la aplicacion.

- Pulse (] o arrastre la ventana de la aplicacion a la esquina derecha o superior de la pantalla para ver la
aplicacion en modo de pantalla completa.

- En el modo de pantalla completa, arrastre o deslice rapidamente hacia abajo desde el borde superior de la
pantalla y, a continuacion, pulse (3 para ver la aplicacion en una ventana.

- Pulse > para cerrar la aplicacion.
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Personalizar el sistema (continuacién)

* Pulse Barra de control de Windows y seleccione en qué borde de la ventana de la aplicacién desea mostrar
la barra de control de Windows en el modo de ventana multiple. Opciones disponibles: Lado superior, Lado
izquierdo o Lado derecho.

Por ejemplo:

Lado superior

® R Fondo de pantalla >

O Dpispositivo Logotipo de arranque >

Lado Derecho

< Personalizar /

Fondo de pantalla >
Logotipo de arranque >
Animacion de arranque 2
Nombre de entrada >

Modo de ventana multiple

EIl modo de ventana mdltiple admite la visualizacion de mas de una ()
aplicacién al mismo tiempo, pero puede consumir mas energia.

Barra de control de Windows Lado Derecho v
Punto flotante > =
Gestos >

[m]
X

» Pulse Punto flotante y habilite o deshabilite la funcién de punto flotante. Si se habilita, puede personalizar las
aplicaciones que se muestran en la parte inferior del punto flotante.

< Personalizar / Punto flotante
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Punto flotante personalizado
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Punto flotante 01

Punto flotante 02

Punto flotante 03

@

@

Meni OSD w
Anotacion v

Configuracion w

Punto flotante
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OPERACIONES BASICAS

Personalizar el sistema (continuacién)

Pulse Gestos y habilite la funcion. A continuacion, puede asignar funciones a diferentes gestos.

Pulse Contrasena de bloqueo de pantalla y seleccione el método de bloqueo de pantalla. Las opciones

< Personalizar / Gestos

Habilitar gestos

Deslizar cinco dedos hacia la izquierda

Deslizar cinco dedos hacia la derecha

Deslizar cinco dedos hacia arriba

Deslizar cinco dedos hacia abajo

Acercar cinco dedos

Separar cinco dedos

@

Sin operacion v

Sin operacién v

Sin operacién v

Sin operacién ¥

Sin operacion v

Sin operacién ¥

disponibles son: Deslizar rapidamente, Patrén, PIN y Contrasefia. Seleccione Ninguno si desea mantener la

pantalla desbloqueada.

Elige un bloqueo de
pantalla

&)

®

Ninguno
Bloqueo de pantalla actual

Deslizar rapidamente

Patrén

PIN

Contrasefia

La configuracin del Iniciador recomienda un nuevo
blogueo de pantalla
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OPERACIONES BASICAS

Definir la configuracion de red

En el menu Configuracion, pulse @) para abrir el ment Red y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

o Personalizar < Red/

Wi-Fi

XXXX

[ Dispositivo

Ethernet

Apagado

@ Seguridad
Bluetooth

o

=) A aaa
oo Actualizacion del sistema Apagado

» Pulse Wi-Fi para conectar el IFP a una red Wi-Fi y visualice el estado de la conexion actual. Asegurese de que
la funcién Wi-Fi esta activada. En la lista de redes disponibles, pulse en su red Wi-Fi preferida. Proporcione una
clave de acceso en caso de que sea necesario.

* Pulse Regiones y seleccione su region en la lista desplegable.

IMPORTANTE: Para conectarse a una red Wi-Fi, asegurese de que el médulo Wi-Fi esta correctamente
instalado en su ranura. Para obtener mas informacién, consulte pagina 28.

Nota: Las conexiones Wi-Fi y Ethernet son mutuamente excluyentes. Al habilitar una se deshabilitara la otra.

O Personalizar < Red/Wi-Fi
Wi-Fi ©
o Dispositivo Regiones Reino Unido (GB)
@ Seguridad = -
= a o
Conectado
B8 Actualizacion del sistema
Red Disponible —+ 9
2 DIRECT-U8-SXXSRK a o

Nota: Sila red Wi-Fi preferida no esta visible en la lista, pulse <D para actualizar la lista. Para entrar en la red
Wi-Fi manualmente, pulse .

- Habilite la funciéon Punto de acceso portatil para compartir la red Wi-Fi con otros dispositivos inalambricos.
Modifique el nombre de la red, establezca una contrasefia de acceso y la banda del PA si es necesario.

< Red/Wi-Fi/ Punto de acceso portatil
Punto de acceso portatil «©

Nombre de la red
SXXSRK

Seguridad WEP/WPA2 PSK v

Contrasefa
12345678

AP Band Bandade 24 GHz w

Nota:
. Para una conexioén segura, establezca el cifrado Wi-Fi (campo Seguridad) como
WEP/WPA2 PSK. A continuacién, escriba la contrasefia de acceso y pulse Aceptar.
. Al habilitar el punto de acceso portatil se desconecta el IFP de Wi-Fi. Asegurese de que el IFP
esta conectado a Internet mediante un cable Ethernet compatible y de que ha completado la
configuracion de los ajustes de Ethernet.

. Pulse Ethernet para ajustar la configuracién LAN y visualizar el estado de la conexién actual. En la

seccién de configuracién de IP, seleccione el tipo de red entre estatica y DHCP. Si establece el tipo de red como
Estatico, pulse ¢ y especifique la configuracion de conexion, como la direccién IP, la puerta de enlace, la longitud
del prefijo de red, etc. Pulse Aceptar para guardar la configuracion. Pulse Configuracién de los proxy para
configurar la conexién de red a través de un servidor proxy.
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OPERACIONES BASICAS

Definir la configuracién de red (continuacion)

« Para restablecer la configuracion de Ethernet, pulse Restablecer.
IMPORTANTE: Para conectarse a una red cableada, asegurese de que el IFP esta conectado mediante un
cable Ethernet compatible. Para obtener mas informacion, consulte pagina 27.
Nota: Las conexiones Wi-Fi y Ethernet son mutuamente excluyentes. Al habilitar una se deshabilitara la otra.

Q Personalizar < Red/Ethernet
Ethernet «©
Dispositivo
g Sposiiv Direccion MAC
D0:93:95:7F:06:8A
@ Seguridad
Configuracion de IP DHCP w

B3 Actualizacion del sistema
Direccién IP

0.0.0.0

Puerta de enlace predeterminada
0.0.0.0

Longitud del prefijo de red
0

DNS 1

» Pulse Bluetooth para activar la funcionalidad Bluetooth y conectarse a otros dispositivos Bluetooth cercanos.
Esta pantalla interactiva admite la versién 5.x de Bluetooth (depende del médulo o de la llave inalambricos
utilizados) y puede conectarse, por ejemplo, a un teclado, ratén y altavoz Bluetooth.

Pulse lo siguiente:

- Nombre del dispositivo para introducir un nuevo nombre de dispositivo. Para confirmar la modificacion,
pulse Aceptar cuando se le solicite.

- En la lista que hay debajo de Dispositivo disponible, seleccione el dispositivo al que desea conectarse.

< Red/ Bluetooth

Bluetooth [ @)

Nombre del dispositivo

SXXSRK

Dispositivo sincronizado

Dispositivo disponible 9D

0 xxxx (@) >

Asegurese de que los cédigos de emparejamiento coincidan en ambos dispositivos y, si coinciden, pulse

Emparejar para confirmar.
IFP Dispositivo portatil

Pair with XXXX (2)? o e

Solicitud de asociacién

Cédigo de emparejamiento de Blustooth Bluetooth

302980 “SXXSRK” desearia emparejar

su iPhone.

Confirme que este codigo

= P »

Cancelar Bmpareidt aparece en SXXSRK . No
introduzca este cédigo en

ningun accesorio

[ Permitir el acceso a sus contactos y al historial de llamadas

302980

Nota: Si el dispositivo Bluetooth no aparece en la lista de dispositivos disponibles, asegurese de que dicho
dispositivo esté cerca del IFP y que la funcionalidad Bluetooth esté habilitada. A continuacion, pulse O
para actualizar la lista.

* Pulse VPN para agregar un perfil VPN.
* Pulse Nombre del host para cambiar el nombre del IFP.

* Pulse Red compartida (por USB) para permitir compartir la red del IFP con otros dispositivos a través de una
conexion USB-C.
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Definir la configuracién de los dispositivos

En el menu Configuracién, pulse (J para abrir el menu Dispositivo y, a continuacién, complete los siguientes
pasos:

Q)  Personalizar < Dispositivo /

® Red ID dispositivo ,
00
[ Dispositivo
Formato de salida HDMI Auto v
@ Seguridad
Cambio automatico de fuente D
EE Actualizacion del sistema
Almacenamiento b3
Aplicaciones >
OMS >
Otros ajustes &

» Pulse ID dispositivo para asignar un nuevo identificador numeérico al IFP. Para confirmar, pulse Aceptar.

ID dispositivo

00

» Pulse Formato de salida HDMI y seleccione el formato que se puede emitir desde el puerto de salida HDMI.

* Pulse Cambio automatico de fuente para habilitar o deshabilitar la conmutacion de las fuentes de entrada
automaticamente.

* Pulse Almacenamiento para ver el uso del almacenamiento.

» Pulse Aplicaciones para ver informacion de las aplicaciones, eliminar datos de las aplicaciones y memoria

< Dispositivo / Almacenamiento

Almacenamiento interno 26%

16.77 GB of 64.00 GB used
88  Actualizacién del sistema 13.47 GB
Aplicaciones 3.30GB
Documentos 5.04 MB
[A] Iméagenes 48.63 kB
Videos 0B
3 Musica 0B
[z2] otros 47.23GB

caché y forzar la detencion de aplicaciones.
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OPERACIONES BASICAS

Definir la configuracion de los dispositivos (continuacion)

Seleccione una aplicacion en la lista para forzar su detencion (pulse Forzar detencién), ver su

almacenamiento, version y establecer permisos.

< Dispositivo / Aplicaciones / YouTube

Forzar detencién

Almacenamiento

160 MB

Version de la aplicacion

20.06.36

Permiso

* Pulse OMS para definir la configuracion de administracion remota. Para obtener mas informacién, consulte la
seccion “Optoma Management Suite”.

» Pulse Otros ajustes para configurarla barra de herramientas lateral, habilitar o deshabilitar el sonido tactil,

habilitar o deshabilitar la configuracion de la barra de navegacion y la configuracion de entrada y salida de

sonido.

< Dispositivo / Otros ajustes

Configuracion de la barra de herramientas lateral

Sonido de contacto

Configuracién de la barra de on

Configuracion de entrada de sonido

Configuracion de salida de sonido

Todos los canales v

»

»
Apagado v

Altavoz v

Pulse en alguno de los siguientes:

- Configuracion de la barra de herramientas lateral para seleccionar cuando la barra de herramientas es

visible: Solo Android, Todos los canales, Todos los canales excepto OPS o Desactivar para la barra de
herramientas lateral.

- Sonido de contacto para habilitar o deshabilitar la respuesta de audio cuando pulse elementos en la pantalla.

- Configuracidn de la barra de navegacién para habilitar o deshabilitar la configuracién de la barra de

navegacion.

- Configuracion de entrada de sonido/Configuracion de salida de sonido para seleccionar las fuentes de
entrada y salida de sonido respectivamente.
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OPERACIONES BASICAS

Ajustar la configuracién de seguridad

En el menud Configuracion, pulse (V) para abrir el mena Seguridad y, a continuacién, complete los siguientes pasos:

O Personalizar < Seguridad/
@ Red Configuracion avanzada >
\;1 Dispositivo

@ Seguridad

EE Actualizacion del sistema

» Pulse Configuracién avanzada para entrar en el menu Configuracion avanzada (se requiere contrasefa). Si
no se ha establecido ninguna contrasefia, se le pedira que cree una contrasefia para el menu Configuracién
avanzada. Siga los siguientes pasos:

Nota: También se puede acceder a la configuracion avanzada del ment Proveedor con la contrasefia de la
opcién Configuracion avanzada establecida en este mend.

a) Escriba la contrasefia de Configuracién avanzada cuando se le solicite para acceder a la configuracién
avanzada y, a continuacion, pulse Aceptar para confirmar.

Configuracion avanzada

Contrasefia

b) Seleccione cualquiera de los siguientes elementos:

< Seguridad / Configuracién avanzada

Change password >

CA >

Permisos

Fuente desconocida

Instalar la aplicacion desde Google Play

Desinstalar aplicacion

Bloqueo de configuracion del menti OSD/Iniciador

08086

Bloqueo teclado

- Change password: Introduzca la contrasefia actual y, a continuacion, la nueva contrasefia dos veces.
Pulse Aceptar para confirmar.

Change password

Contrasefia actual
Nueva contrasefia

Longitud permitida de 4 caracteres

Confirmar nueva contrasefia
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OPERACIONES BASICAS

Ajustar la configuracién de seguridad (continuacion)

- CA: permite ver y modificar certificados de CA de confianza, credenciales almacenadas de usuarios, etc.

- Pulse Certificados de confianza para ver y modificar certificados CA de confianza.
- Pulse Credenciales del usuario para ver y modificar las credenciales almacenadas por el usuario.
- Pulse Instalar desde el almacenamiento para instalar credenciales desde el almacenamiento.

- Pulse Borrar todas las credenciales para quitar todas las credenciales de usuario.

Pulse Aceptar cuando se le solicite para confirmar.

Atencion

¢Eliminar todo el contenido?

Cancelar  Aceptar

- Permisos: permite configurar los permisos.

- Pulse Fuente desconocida para habilitar o deshabilitar la instalacion de software de terceros de origen

desconocido.

- Pulse Instalar la aplicacion desde Google Play para habilitar o deshabilitar la instalacion de

aplicaciones desde Google Play.

- Pulse Desinstalar aplicacién para habilitar o deshabilitar la desinstalacion de software de terceros.

- Pulse Bloqueo de configuracién del menui OSD/Iniciador para bloquear o desbloquear la configuracion

del menu OSD/Iniciador.

- Pulse Bloqueo teclado para habilitar o deshabilitar el bloqueo del teclado.

- Pulse Bloqueo tactil para habilitar o deshabilitar las funciones tactiles.

- Pulse Bloqueo de E/S frontal para habilitar o deshabilitar los puertos de E/S en el panel frontal del IFP.

- Clonar: permite importar o exportar la configuracion del Iniciador:

Clonar

Importar ajustes del Iniciador

Exportar configuracion del Iniciador

- Pulse Importar ajustes del Iniciador para importar la configuracion del Iniciador desde el

almacenamiento interno o externo.

- Pulse Exportar configuracion del Iniciador para exportar la configuracion del Iniciador a un

almacenamiento interno o externo.
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OPERACIONES BASICAS

Ajustar la configuracién de seguridad (continuacion)

Nota: E/ IFP admite la clonacién de las funciones seleccionadas en el menu Configuracién. Las funciones del

ment OSD no se pueden clonar.

Puede clonar las siguientes funciones:

Elementos de menu

Funciones

Personalizar = Fondo de pantalla

* Tipo (Imagenes / Dynamic)
*  Cambiar imagen

Personalizar = Logotipo de arranque

Todas las funciones

Personalizar =
Animacién de arranque

Todas las funciones

Personalizar = Nombre de entrada

Todas las fuentes de entrada

Personalizar =
Modo de ventana mdltiple

Todas las funciones

Dispositivo =
Formato de salida HDMI

Todas las funciones

Dispositivo = Otros ajustes

*  Configuracion de la barra de herramientas lateral
* Sonido de contacto

Seguridad =
Configuracion avanzada

»  Configuracion de la contrasefa

*  Permisos = Fuente desconocida

* Permisos = Instalar la aplicacion desde Google Play

* Permisos = Desinstalar aplicacion

* Permisos = Bloqueo de configuraciéon del menu OSD/Iniciador

Actualizacion del sistema =
Fecha y hora

Todas las funciones

Actualizacion del sistema = Idioma

Todas las funciones

Actualizacion del sistema =
Inicio y apagado

Todas las funciones

Actualizacién del sistema = Energia

Todas las funciones

Actualizacion del sistema =
HDMI CEC

Todas las funciones

Actualizacién del sistema =
Modo de espera de energia

Todas las funciones

Actualizacion del sistema =
Actualizar

Todas las funciones

- Borrado de datos: Seleccione esta opcién para automatizar la eliminacién de cualquier dato creado por el
usuario que se haya guardado en el almacenamiento interno. Las opciones disponibles son: Nunca, un dia

o una hora.
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OPERACIONES BASICAS

Ajustar la configuracién de seguridad (continuacion)

Habilitar o deshabilitar Wi-FI USB o el disco USB

a) Pulse los botones Fuente + 5 + 9 + 8 + 0 del mando a distancia.

Se abre el menu Proveedor.

Dealer Menu

Active Standby Hide

Advanced Settings.

b) Pulse Configuracién avanzada y, a continuacion, introduzca la contrasefa para Configuracién avanzada
cuando se le solicite y pulse Aceptar.

N 25 ESN E4N E5) N6l W
11 1 111

2l EsH ECN B NN EhN Wil Rk Rl
+ 1 1 1 11 11

English

c) Pulse Habilitar disco USB para habilitar o deshabilitar Wi-Fi USB o el disco USB.

Advanced Settings

USB Disk Enable o

Nota: Las modificaciones entraran en vigor inmediatamente.

d) Pulse @ para cerrar el menu Proveedor.

Espaiiol 53



OPERACIONES BASICAS

Ajustar la configuracién del sistema

En el menu Configuracién, pulse g3 para abrir el menu Sistema y, a continuacién, complete los siguientes pasos:

O Personalizar < Actualizacién del sistema /

@ Red Fecha y hora >

[ Dispositivo Idioma Inglés (Estados Unidos) v

@ Seguridad Teclado >
Energia >
HDMI CEC >
Modo de espera de energia Activo ¥
Gestion de cuentas de Google >

Pulse Fecha y hora para definir la configuracion relacionada con la fecha y la hora. Pulse en alguno de los
siguientes:

< Actualizacién del sistema / Fecha y hora

Fecha y hora automaticas D
Fecha

>
Hora

>

6 AM

Zona horaria GMT+08:00 Taipei Standard Time v
Utilice formato de 24 horas (13:00) ()

- Fecha y hora automaticas para habilitar o deshabilitar la actualizacion de la fecha y la hora
automaticamente.
Nota: La funcién Fecha y hora automaticas requiere conexion de red.

- Zona horaria permite seleccionar o cambiar la zona horaria de su area.

- Utilice formato de 24 horas (13:00) permite habilitar o deshabilitar la visualizacién de la hora en formato de
24 horas.

Pulse Idioma para seleccionar una de las opciones de idioma disponibles: aleman, danés, inglés, espanol,
francés, italiano, hangaro, noruego, neerlandés, portugués, polaco, rumano, sueco, finés, turco, checo, ruso,
arabe, chino simplificado y chino tradicional. También puede utilizar la funcién de buasqueda para encontrar y
seleccionar facilmente su idioma preferido de la lista.

Pulse Teclado para ver y administrar los teclados.

Pulse Inicio y apagado para definir la configuracion relacionada con la opcion Inicio y apagado. Pulse en
alguno de los siguientes:

< Actualizacién del sistema / Inicio y apagado

Fuente de entrada de inicio Android v

En espera después del inicio (pantalla negra) o

Aplicacion de inicio predeterminada

Ejecute una aplicacion después de iniciar el dispositivo (Ia fuente de
entrada de Android se seleccionara automaticamente).

Temporizador aF

Cerrar recordatorio de apagado @ )

- Fuente de entrada de inicio: Seleccione una de las opciones disponiblgs para establecer como fuente de
entrada predeterminada que se utilizara cada vez que se inicie el IFP: Ultima entrada de apagado, Android,
OPS, HDMI frontal, HDMI 1, HDMI 2, Puerto de pantalla, Tipo-C frontal, Tipo-C o VGA.
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Ajustar la configuracién del sistema (continuacién)

- En espera después del inicio (pantalla negra): cuando esta opcién esta habilitada, el IFP pasara

automaticamente al modo de espera inmediatamente después de arrancar.

- Aplicacién de inicio predeterminada permite seleccionar una aplicacion disponible que se inicie

automaticamente cada vez que se arranque el IFP.

- Temporizador = -+ permite establecer un temporizador de inicio y apagado. Para crear una programacion,

haga lo siguiente:

a) Para habilitar el temporizador de arranque o el de apagado, seleccione el botén de opcidn situado junto a
Temporizador de inicio y Temporizador de apagado.

b) Establezca la hora y seleccione los dias en los que desea que el IFP siga esta programacion de inicio o

apagado.
c) Pulse Aceptar para guardar la nueva programacion de inicio o apagado.

d) Asegurese de habilitar o deshabilitar la nueva programacién en el menu Temporizador.

Nota:

Agregar nuevo temporizador

Temporizador Temporizador de inicio

(O Temporizador de apagado

09 26
10 27 AM
11 28 PM

< Actualizacién del sistema / Inicio y apagado

Fuente de entrada de inicio

En espera después del inicio (pantalla negra)
Aplicacion de inicio predeterminada

Android se seleccionara automaticamente)

Temporizador

Cerrar recordatorio de apagado

10:27 AM
Mar Mié

0}
O

Ejecute una aplicacion después de iniciar el dispositivo (Ia fuente de entrada de

Android v

»

d

:
©

apagado cuando el IFP esta programado para apagarse.

» Pulse Energia para definir la configuracion de energia. Pulse en alguno de los siguientes:

Pulse ® para modificar o quitar la programacion.
Puede configurar un total de 3 programaciones.
- Cerrar recordatorio de apagado permite habilitar o deshabilitar el cierre automatico del recordatorio de

< Actualizacion del sistema / Energia

Senal de Encendido

Encendido Directo

Apagado Automatico

Activacién de la LAN

Comportamiento del botdn de alimentacion

»

»

Apagado v

»

Optoma v
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Ajustar la configuracién del sistema (continuacién)

- Senal de Encendido permite habilitar o deshabilitar el arranque del IFP cuando se detecta una sefal de
entrada.

- Encendido Directo permite habilitar o deshabilitar el arranque del IFP cuando se detecta una fuente de
alimentacion.
Nota: La funcién de encendido directo ayuda a las instalaciones que dependen de los temporizadores de
encendido.

- Apagado Automatico permite seleccionar uno de los intervalos de tiempo disponibles en minutos para
apagar automaticamente el IFP cuando no se encuentre ninguna fuente de entrada: Desactivado (funcién
deshabilitada), 1 min, 3 min, 5 min, 10 min, 15 min, 20 min, 25 min, 30 min, 35 min, 40 min, 45 min, 50 min,
55 min, 60 min, 120 min 0 240 min.

- Activacion de la LAN permite habilitar o deshabilitar el arranque remoto del IFP a través de LAN.

Nota: La opcién Activacién de la LAN no funcionara y aparecera atenuada cuando el elemento Modo de
energia (espera) esté establecido en Activo.

- Comportamiento del botén de alimentacién para seleccionar el comportamiento del botdn de alimentacion.
Las opciones disponibles son: Google (mantenga presionado el botén de alimentacion para hablar con
Google Assistant) u Optoma (apague el IFP).

Pulse HDMI CEC para habilitar o deshabilitar cualquiera de las opciones disponibles: Pantalla encendida
entonces reproductor encendido, Pantalla apagada entonces reproductor apagado, Reproductor encendido
entonces, pantalla encendida o reproductor apagado entonces pantalla apagada.

Pulse Modo de espera de energia para elegir entre los modos de espera disponibles: Eco o Activo.
Nota: Para ocultar la opcion “Activo” en el menu Modo de espera de energia, haga lo siguiente:

a) Pulse los botones Fuente + 5 + 9 + 8 + 0 del mando a distancia.

Se abre el menu Proveedor.

Dealer Menu

Active Standby Hide

Advanced Settings.

b) Pulse Espera activa para cambiar la opcion Modo de espera de energia. La opcion cambia de “Mostrar” a
“Ocultar”.

Dealer Menu

Active Standby Show

¥

Active Standby ¥ Hide 8

Dealer Menu

c) Pulse @ para cerrar el menu Proveedor.
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Ajustar la configuracién del sistema (continuacién)

El menu Sistema = Modo de espera de energia pasa a estar atenuado. El modo de espera de energia se

cambia ahora a Eco.

< Actualizacién del sistema

Teclado >

Inicio y apagado >

Energia >

HDMI CEC >

Nota:

. Las funciones de encendido del mando a distancia OMS y LAN solo funcionaran cuando la opcién
Modo de espera de energia esta establecida en Activo.

. El modo Espera activa consume mas energia, ya que el sistema solamente apaga la retroiluminacion
y la placa base sigue esperando de forma activa una orden de encendido procedente de la red LAN y
OMS. Si no necesita el encendido remoto, le sugerimos que utilice Eco. Modo de espera para ahorrar
mas energia.

. También es muy recomendable que vuelva al modo Espera Eco. y apague el IFP durante un periodo

de tiempo cuando no se necesite el modo de espera activo. Esto ayuda al sistema IFP a liberar la
memoria y la carga de la CPU.

Pulse Gestion de cuentas de Google para definir la configuracion de la cuenta de Google y acceder a otras
configuraciones de Google/Android desde los menus de configuracion de Google.

Pulse Actualizar para configurar las opciones de actualizacién. Pulse en alguno de los siguientes:

< Actualizacion del sistema / Actualizar

Actualizacién de software OTA >

Actualizacién manual de USB >

Actualizaciéon manual de USB (borrado de todos los datos de usuario tras la actualizacion) >

- Mejora de Software por transmision terrestre (OTA, por sus siglas en inglés) para activar o desactivar
las actualizaciones del software a través de Internet. Habilite Verificar la actualizaciones al encendery
Descarga Automadtica para buscar actualizaciones de firmware y descargarlas (si estan disponibles) cada
vez que el IFP se encienda y se conecte a Internet. Sila opcidn Verificar la actualizaciones al encender
esta deshabilitada, el sistema no buscara actualizaciones de firmware automaticamente.

< Actualizacion del sistema / Actualizar / Actualizacion de software OTA

Verificar la actualizaciones al encender

8

Descarga Automatica

8

Descargar los archivos de actualizacion automaticamente al encender

Actualizar >

Para actualizar el sistema manualmente, pulse Actualizar y siga las instrucciones de la pantalla para
completar el proceso de actualizacion.

Nota: Actualizar el software a través de Internet requiere una conexién de red estable.
- Actualizacién manual de USB permite actualizar el sistema desde una memoria USB.

- Actualizacién manual de USB (borrado de todos los datos de usuario tras la actualizacion) permite
actualizar el sistema desde una memoria USB quitando todos los datos del usuario una vez finalizada la
actualizacion.
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Ajustar la configuracién del sistema (continuacién)

Nota: Para proceder con la actualizacion de software, primero guarde el archivo de actualizacion en la
unidad de memoria flash USB y luego conecte la unidad en un puerto USB Tipo-A del IFP. Abra
Configuraciéon = Actualizacioén del sistema = Actualizar = Actualizacion manual de USB o
Actualizacion manual de USB (borrado de todos los datos de usuario tras la actualizacion) y
pulse Iniciar cuando se le pida.

Coloca el archivo de firmware en la unidad USB y conecta el
dispositivo
Cancelar Iniciar

Nota: Si actualiza el firmware del IFP desde una unidad USB, primero debe descomprimir el archivo de
actualizacion y luego copiar el archivo descomprimido en el directorio raiz USB. Asegurese de que el
disco flash USB tiene el formato NTFS o exFAT.

IMPORTANTE:

. Durante el proceso de actualizacion, ya sea mediante OTA o desde una unidad USB, NO apague el
IFP y NO extraiga el médulo o la llave USB del IFP. Si lo hace, provocaréa dafios en el sistema.

» Pulse Legales para ver Términos y condiciones de uso, Politica de privacidad, Politica de cookies y
Licencia de software de cddigo abierto y de terceros.

< Actualizacion del sistema / Legales

Términos y condiciones de uso >

Politica de privacidad >

Politica de cookies >

Licencia de software de cddigo abierto y de terceros >
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Barra de herramientas lateral

Pulse > o < en el lado izquierdo o derecho de la pantalla para abrir la barra de herramientas lateral. Para ocultar

la barra de herramientas, pulse en cualquier lugar de la pantalla o pulse > o <.

Nota: Arrastre > o < hacia arriba o hacia abajo en la pantalla para reubicarlo.

9:47/.

February 18, 2025

0gin to see your files and Signin

HDMI 1 HDMI2  HDMIFront

Acceso directo a la barra de herramientas lateral Barra de
herramientas lateral

Pulse el icono en la barra de herramientas lateral:

(:) para volver a la pantalla anterior.
{"} para volver a la pantalla Inicio.

Para ver las tareas y aplicaciones recientes o abiertas. Para obtener mas informacion, consulte “Ver
tareas recientes” en la pagina 60.

— para ver el meni OSD. Para obtener mas informacion, consulte “Mend OSD” en la pagina 32.
57 para abrir Display Share. Para obtener mas informacion, consulte la seccion “Display Share”.
{\__| para abrir Whiteboard. Para obtener mas informacion, consulte la seccién “Whiteboard”.
para abrir el menu Configuracién.

+ s ¢ para ver y acceder a todas las aplicaciones.

é para abrir la aplicacion Anotacién. Para obtener mas informacion, consulte “Anotacién” en la pagina 61.

para abrir Classroom Share. Para obtener mas informacion, consulte “Classroom Share” en la pagina
62.

[ Tk para abrir la herramienta grabacion de pantalla. Para obtener mas informacion, consulte la pagina 35

Z para abrir la herramienta captura de pantalla. Utilice esta herramienta para capturar la imagen de la

pantalla y guardarla en el dispositivo de almacenamiento o insertarla en la sesién de pizarra. Para obtener mas

informacion, consulte “Herramienta de captura de pantalla” en la pagina 68.

Para abrir mas herramientas, como Congelar, Cronémetro, Temporizador, Focos, Bloquear pantalla o
Calculadora, pulse =+ .
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Ver tareas recientes

Pulse >0<= o pulse el boton Tarea B8 del mando a distancia para ver y administrar todas las aplicaciones
abiertas.

2l &
d ® 7772 | %

o

3 Capturade pantalla (0 Dividir

* Pulse la aplicacién que desee iniciar.

» Para cerrar la aplicacion, deslice su ventana hacia el borde superior.
» Para borrar la lista, pulse Borrar todo.

» Pulse Captura de pantalla para capturar la imagen de la pantalla.

» Pulse Dividir para ver dos aplicaciones en una pantalla dividida. Seleccione primero una aplicacién, después
pulse Dividir y seleccione la segunda aplicacion. Para salir del modo de pantalla dividida, pulse en la linea
central de las aplicaciones y arrastrela hacia el borde izquierdo de la pantalla para abrir la aplicacién del lado
derecho a pantalla completa o arrastrela hacia el lado derecho de la pantalla para abrir la aplicacion del lado
izquierdo a pantalla completa.

241PMEB G & © -

Personalizar < Personalizar /

Fondo de pantalla @ 7772 }y >

Dispositivo Logotipo de arranque >

“ Optoma A ™ 43 . :

Red

< Internal Storage/ Pictures / Screenshots /
P E
T e

Screenshot_202502 | Screenshot_202502

19-143954 19-144033
Feb 19 2025

) seguridad Animacion de arranque >

88 Actualizacion del sistema Nombre de entrada >

Modo de ventana mitiple

£l modo de ventana mlliple admit
bero puede cor

I I I I I I de control de Windows v
Gestos >

Contrasefia de bloqueo de pantalla >
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Anotacion

Pulse > = f para abrir la aplicacion de anotaciones.

En este modo, puede llevar a cabo las siguientes operaciones:
* Pulse l@ para escribir y dibujar en la pantalla.
Nota: Puede cambiar el color del lapiz pulsando [& y seleccionando un nuevo color.

* Pulse para resaltar el elemento en la pantalla.
Nota: Puede cambiar el color del rotulador pulsando y seleccionando un nuevo color.

* Pulse (@ para eliminar parte de la anotacion.

* Pulse é para borrar todas las anotaciones de la pantalla.
Nota: También puede utilizar la palma de la mano para borrar las areas de los textos escritos o de los dibujos.

» Para hacer una captura de pantalla de toda la pantalla, pulse .

» Para compartir la anotacién con otros dispositivos inalambricos, pulse °<Z Asegurese de que el dispositivo
inalambrico esté conectado a la misma red Wi-Fi que el IFP y, a continuacion, escanee el cédigo QR con el
dispositivo inalambrico.

(14:34 I 100)

< Settings

Close @ t-2.amazonaws.com C,

Inserte la anotacién en la sesion de pizarra, pulse (V).

Para salir del modo de anotacion, pulse <.

Espaiiol 61



OPERACIONES BASICAS

Classroom Share
Pulse > = para abrir Classroom Share. El cddigo de acceso al aula en linea y la direccién URL se mostraran
en la pantalla.

Classroom Share

https://airclass.cloudhimeeting.com

L4 )s] e )lo] 28]

Unido: 0

—
( Cancelar\
G /

Para unirse a la clase virtual de forma remota, complete los pasos siguientes:

1. Conecte el IFP a una red disponible.
IMPORTANTE: Asegurese de tener acceso a Internet durante toda la sesion en linea.

2. Abra la direccion URL del aula en un explorador web y escriba el codigo de acceso o escanee el
codigo QR de acceso. A continuacion, escriba su nombre y pulse Entrar para unirse a la clase.

15:45 all T @

Close @ imeeting.com AA C

Bienvenido a Classroom Share

3. En el IFP, pulse Entrar para iniciar la sesion de clase.
Se abrira la pantalla Classroom Share.

Classroom Share 4 [

(o)

Votar Respondedor Selector

- o o

Mensaje Administrador Exportar
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Classroom Share (continuacion)

Pulse cualquiera de las siguientes opciones en la pantalla Classroom Share:

a. Votar
1.
2.

5.

Pulse Votar para iniciar una actividad de votacion.

. . , . P —
Introduzca dos opciones. Pulse +Agregar una opcién para agregar mas opciones o pulse 11| para

eliminar una opcion.

Pulse Crear voto para guardar las opciones.

Pulse Iniciar para comenzar y permitir que los participantes respondan a la pregunta.

Votar

Tema

What is the longest river in the world?

Opciones

A.

B.

[o

Amazon

Nile

Yangtze

( + Agregar una opcion)

Crear voto

Los participantes pueden responder seleccionando la respuesta en la pantalla del dispositivo movil y

pulsando Aceptar.

15:37

i

What is the longest river in the world?

A.Amazon

all & T

Close @ -webservice.com AA C

AmyK. (4

Mensaje

B.Nile

C.Yangtze
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Classroom Share (continuacién)

6. Para cerrar la sesion de respuestas, pulse Finalizar. El resultado se mostrara en la pantalla.
Seleccione cdmo desea que se muestren las respuestas: como un grafico Barra o como un gréfico
Sector.

7. Pulse las respuestas correctas (si es necesario) en la pantalla Estadisticas de respuestas y, a

continuacion, toque Completo.

Votar X

What is the longest river in the world?

A.Amazon 0 Votes 0.0%
B.Nile 1 Votes 100.0%
C.Yangtze 0 Votes 0.0%

Elija las respuestas correctas.

|

Nota: Para exportar el resultado de la votacién, pulse Exportar en la pantalla Classroom Share. El
resultado se guarda como archivo XLS en la carpeta de almacenamiento interno.

» Pulse Restablecer para iniciar una nueva actividad de votacion.

+ Pulse X para cerrar la pagina Estadisticas de respuestas.
b. Respondedor

1. Pulse Respondedor para entrar en el modo Respondedor.
2. Seleccione el numero de participantes. A continuacion, pulse Iniciar para iniciar el modo de
respuesta.
Respondedor X
Seleccione el nimero de alumnos
]
@ 00:00
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Classroom Share (continuacién)

3. Cuando la funcion esté activada, la persona que primero pulse tendra la oportunidad de responder. El
participante que quiera responder, pulsa Responder en la pantalla del dispositivo movil.

15:53 IR 100]

Close @ -webservice.com sA ¢,

Amy [Z

Votante Mensaje

4, Para cerrar la sesién de respuestas, pulse Finalizar.
5. Pulse Restablecer para iniciar el modo de respuesta de nuevo.
Respondedor X

Enhorabuena a los siguientes alumnos

Amy

\/ Restablecer )
\ J

c. Selector
1. Pulse Selector para entrar en el modo Selector.
2. Seleccione cuantos participantes van a ser seleccionados. A continuacion, pulse Iniciar para

seleccionar los participantes.

Selector X

Seleccione el nimero de alumnos

Iniciar
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Classroom Share (continuacion)

3. Los nombres de los participantes seleccionados se muestran en la pantalla.
4. Pulse Restablecer para seleccionar mas participantes.
Selector X

Enhorabuena a los siguientes alumnos

v

Amy

Y
( Restablecer )
A

J

d. Mensaje

1. Pulse Mensaje. A continuacion, pulse Configuracion para habilitar o deshabilitar la mensajeria y
seleccione el color del mensaje. Para ver el historial de mensajes recibidos, pulse Lista.

Mensaje X

Configuracion Lista

Interruptor de descarga

Color de descarga . .
Mensaje X
Configuracion Lista

Amy 70-01-20 08:21:11

0.

Amy 70-01-20 08:21:11

Hi everyone, 'm Amy **

66 Espaiiol
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Classroom Share (continuacion)

2. En el dispositivo movil, pulse Mensaje para cambiar a la pantalla Mensaje, y a continuacion, escriba
el mensaje en el cuadro de texto de comentario y pulse Enviar.

16:02 all = @@

Close @ -webservice.com aAA ¢,

Amy 4

Votante Responder

Hi everyone, I'm Amy ~

23/120

El mensaje de transmision aparecera en la pantalla del IFP.

Hi everyone, 'm Amy **
e S © 7772 |

Nota:
. Pulse Administrador para mostrar el cédigo de acceso al aula, la direccion URL, el cédigo QR y
permita que mas participantes se unan al aula.
. Pulse ;." para minimizar la ventana Classroom Share. Pulse ) para maximizar la ventana.
. Pulse (= para salir de Classroom Share. Confirme Salida cuando se le solicite. Se cerrara la sesion

de todos los usuarios del aula.
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Herramienta de captura de pantalla

Pulse > = |1 o el botdn CapturarEE': del mando a distancia para abrir la herramienta de captura de pantalla.

| Recargar

HDMI 1 HDMI 2 HDMI Front

<3 L4 to

Ubertad  Pantalla  Guardar  Insertar Cerrar
completa

Para capturar la pantalla:

1. Pulse Libertad o Pantalla completa para seleccionar manualmente el area o para capturar la

pantalla completa, respectivamente.

2. Pulse Guardar para guardar la captura de pantalla o Insertar para insertar la captura de pantalla

directamente en una sesion de pizarra.

3. Pulse Cerrar para salir de la herramienta.
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OPERACIONES BASICAS

Mas herramientas

Pulse > = *** para acceder a mas herramientas como Congelar, Cronémetro, Temporizador, Focos,

Bloquear pantalla y Calculadora.

4:29.

February 19, 2025

sesion para ver
rchivos y su propio
istema operativo.

Mas herramientas

@ O

Canimar

[Registrarse)

2 Editar

* Pulse Congelarl'_'_‘q para congelar la pantalla. A continuacion, pulse @\ para acercar o Q para alejar. Para

restaurar el tamafio original de la pantalla, pulse El Finalmente, para salir de la herramienta, pulse <.

+ Pulse @ para usar Cronémetro.

* Pulse E para usar Temporizador.

* Pulse ﬁ para activar Focos. Focos se puede utilizar para dirigir la atencion del publico a una parte especifica

de la pizarra.

* Pulse [E] para bloquear la pantalla (Bloquear pantalla) o el boton Bloqueo fuente 6 del mando a distancia.
Si la contrasefia de bloqueo de pantalla no esta establecida, se le solicitara que establezca la contrasefia. Siga
las instrucciones que apareceran en la pantalla para completar el procedimiento.

Sugerencia

No hay ninguna contrasefa establecida. Establezca la

contrasefia primero.

Cancelar

Confirmar

* Pulse ;7 para usar Calculadora.
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OPERACIONES BASICAS

Mas herramientas (continuacion)

Para personalizar las herramientas que aparecen en la barra de herramientas lateral, pulse > = *** = Editar.
A continuacién, pulse Q junto al icono que desea quitar de la barra de herramientas lateral y pulse o junto
al icono que desea afiadir a la dicha barra de herramientas lateral. Puede elegir hasta 4 herramientas de la
ventana “Mas herramientas” para agregarlas a la barra de herramientas lateral.

Arrastra los iconos para reorganizarlos. Haz clic
en \"+\" o arrastralos al Dock.

Barra de herramientas de menu flotante

Toque la pantalla con las yemas de dos dedos sin soltar, alejadas un centimetro entre si. Se abre la barra de
herramientas del menu flotante.

* Pulse @ para volver a la pantalla anterior.
* Pulse @ para volver a pantalla Inicio.

* Pulse para ver las aplicaciones recientes. Deslice rapidamente de un lado a otro para desplazarse por las
aplicaciones abiertas. Para cerrar todas las aplicaciones, pulse Borrar todo.

» Pulse para abrir el menu Configuracion.
* Pulse para abrir la aplicacion de anotaciones.
» Pulse @ para abrir el menu OSD.

* Pulse Q en el centro y arrastre la barra de herramientas de anotacion a la ubicacion que prefiera en la
pantalla.
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OPERACIONES BASICAS

Mas funciones de la pantalla Inicio

Mantenga pulsada la pantalla Inicio para cambiar su fondo de pantalla y el estilo, agregar widgets y definir su

configuracion.

[/ & Wallpaper & style ‘

B¢  widgets \

@ Home settings

» Pulse Fondo de pantalla y estilo para cambiar el fondo de pantalla de la pantalla Inicio, habilitar o deshabilitar

el tema oscuro, los iconos tematicos, configurar la accesibilidad, la seguridad y la privacidad, la ubicacion,

administrar contrasefias y cuentas, la configuracion del bienestar digital y del control parental, los servicios

y preferencias de Google, las funciones avanzadas, la configuracion del sistema y ver la informacion del

dispositivo.

Q

@)

Search

Wallpaper

Home, lock screen

Accessibility
Display, interaction, audio

Security & privacy

App security, device lock, permissions

Location
On - 2 apps have access to location

Passwords & accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Google

Services & preferences

Wallpaper & style

[.3 Change wallpaper

Dark theme

Themed icons

Beta

» Pulse Widgets para agregar mas widgets a la pantalla Inicio. Puede buscar un widget o seleccionarlo en la

lista. Para agregar el widget, manténgalo pulsado y arrastrelo a la pantalla Inicio.

Q search

£ Suggestions
I 7 widgets

E Calendar
2 widgets

G Chrome

4 widgets
e Clock

5 widgets

[] Contacts

Conversations
1widget

2 widgets, 1 shortcut

Widgets

Inbox
Jenna Tan
hote lasses
I would really love to get some photography courses.

Bo, Nikolus
‘Amazing Books

217PM

11:19 AM

I know you have been looking for books lately. | found some new books that | thi

Gmail
3x2

@ Search YouTube

Q 8

Home Shorts

Quick Actions
4x2
The fastest way to search and browse YouTube

(31}

Subscriptions

-
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OPERACIONES BASICAS

Mas funciones de la pantalla Inicio (continuacion)

Nota: Para eliminar el widget, toquelo sin soltarlo y arrastrelo hacia el borde superior de la pantalla sobre la
palabra “Quitar” y, a continuacién, suéltelo para eliminarlo.

IIIIIIIIII)

February
3 Nothing scheduled
Fri
28
-~
G ' @

» Pulse Configuracioén de inicio para habilitar o deshabilitar los puntos de notificaciones y agregar iconos de
aplicaciones a la pantalla Inicio.

Home settings

Notification dots
on

b Fornew apps

Add app icons to home screen Q

Show Google App

When you swipe left from main Home screen

Panel de configuracioén rapida

Deslice el dedo hacia abajo desde el borde superior de la pantalla para abrir el panel de configuracion rapida.

En el panel de configuracion rapida, puede ajustar el brillo de la pantalla, acceder a la configuracion de acceso
rapido, definir la configuracion de la cuenta (°), abrir el menu Configuracion (@), apagar o reiniciar el IFP ()
y leer cualquier notificacion.

Nota: Para administrar el panel de configuracion de acceso rapido, pulse .

5:45PM Wed, Feb 19

_ o Screenfiecorder - novt

Starting Service

= Internet 3 Bluetooth o Do Not Disturb Starting monitoring service

>
PTSGI-Meeting On Off

Find My Device network - xxxx004@gmail.com * 3h ‘

This device is now part of the network, which helps owners secur.. %
Camera access S Screen Cast Hotspot P P
IS 5

Available ™ screenRecorder off

® Set a screen lock - 7h
For added security, set a PIN, pattern, or password for this device.

o Miracast is running
Tap for more information or to stop the app.

O OTA Service
Detecting

@® 1appisactive

Para cerrar el panel de configuracién rapida, deslice el dedo hacia arriba.
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OPERACIONES BASICAS

Administrar los accesos directos de la fuente de entrada

Para administrar los accesos directos de origen de entrada en la pantalla Inicio, pulse . Puede agregar hasta 4
accesos directos de fuente de entrada. Para modificar los accesos directos predeterminados, pulse primero sobre
aquel que desea eliminar y, a continuacion, sobre el que desea agregar. Los accesos directos que aparecen en

la pantalla Inicio estan marcados con circulos verdes. Cuando haya terminado de organizar los accesos directos,
pulse Guardar para guardar los cambios o pulse Cancelar para volver a la pantalla Inicio sin realizar ningun
cambio.

(A
(=
e

0o
0o

-~

HDMI 1 HDMI 2 HDMI Front

oP Type-C Front TypeC

0}
0]

B
8
W

OoPS VGA
= = =
. HDMI2  HDMI Front DP.
R
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Para ver todas las aplicaciones, realice una de las siguientes acciones:

* Pulse :+: enla barra de herramientas lateral. A continuacién, deslice rapidamente hacia la izquierda o hacia
la derecha en la pantalla para cambiar entre las paginas de la pantalla de aplicaciones.

@

Chrome

()

Meet

M

Gmail

@ » ¢ 9 2 |* G o EH ©0 2

TR Play Store B Y - Safety Google Keep Notes Launcher Settin MemoryClean OTA Service

i
»
e B r 2 ¢ « ¢ @ B8 8 8

YT Music Calculator Calendar Contacts Clock OfficeSuite Visualizer Display Share File Manager InfoBoard Whiteboard

> O O ° o

Play Games Google TV YouTube Assistant Files

» Deslice rapidamente hacia arriba en la pantalla o pulse el botéon Aplicaciones [l del mando a distancia.
Deslice rapidamente hacia arriba o hacia abajo o utilice el mando a distancia para desplazarse por todas las
aplicaciones instaladas.

Nota:

Keep Notes Contacts YouTube Photos

All apps

o, B 0] e

Assistant Calculator Calendar Camera Classroom Share

H [ G

Contacts Display Share ElectricShelf File Manager

G

Si necesita instalar una aplicacion de terceros fuera de Google Play Store, primero debe habilitar
Fuentes desconocidas yendo al menu Seguridad — Configuracion avanzada. Consulte la “Ajustar la
configuraciéon de seguridad” en la pagina 50.

A continuacion, podra instalar el archivo APK (paquete de Android) en el sistema.

IMPORTANTE: Optoma recomienda instalar tinicamente aplicaciones aprobadas procedentes de Google Play
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Store, pero no puede garantizar la compatibilidad del IFP con otras aplicaciones. El sistema
operativo Android 14 integrado o IFP puede no ser compatible con todas las aplicaciones.

No todas las aplicaciones funcionan con todos los dispositivos. Optoma no asume ninguna
responsabilidad por la compatibilidad de aplicaciones Android de terceros. Las aplicaciones
Android de terceros pueden variar en calidad y algunos incluso contienen codigo malicioso que
puede comprometer la seguridad del sistema e invalidar la garantia del producto. Optoma no hace
ninguna representacion con respecto a la calidad, seguridad o aptitud de cualquier aplicacion

de terceros y su compatibilidad con el panel plano interactivo Optoma. Optoma no aceptara
ninguna responsabilidad por dafios, fallos, la pérdida de funcionalidad o problemas de seguridad
que surgen como el resultado directo o indirecto de instalar las aplicaciones de terceros en el
panel plano interactivo. El soporte de Optoma para rectificar cualquier problema que resulta de

la instalacién de aplicaciones de terceros se cobrara y puede ser limitado. La informacién es
correcta en el momento de su edicion y esta sujeta a cambios.



UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard

Whiteboard es una plataforma de colaboracién en linea que puede reunir a los equipos para intercambiar ideas,
dibujar y colaborar, en cualquier momento y en cualquier lugar.

Nota: Para una introduccién mas detallada de las funciones, consulte

https.//onlinemanual.optoma.com/whiteboard/.

Pulse en la pantalla Inicio, {__]| en la barra de herramientas lateral, o pulse el boton Nota ﬁ del mando a
distancia para abrir la Whiteboard.

S Whiteboard

Home
Unirse con codigo

Crear nueva sesion

Tu sesion
Colaboracion

No colaboracion

Crear nueva sesioén

Deportes

Matematicas

Biologia

Ciencia

Geografia

Herramientas empresariales

Artes y humanidades

Cuadriculas y tablas

Lectura y escritura

Vacaciones y temporada

Baloncesto

Badminton

Futbol

Tenis

Voleibol

Futbol americano

Crear

Para empezar a utilizar la aplicacion, haga lo siguiente:

1.

contenido.

Nota: Para acceder a sus sesiones en la nube, primero inicie sesion en Whiteboard.

Pulse la pestafia Crear nueva sesién. A continuacion, seleccione un fondo o plantilla para el

- Para abrir una sesion reciente, pulse la pestafia Home y, en la categoria Recientes, pulse la sesion
que desea continuar.

- Para abrir una sesion de colaboracion (guardada en la nube) o de no colaboracién (guardada

localmente), en la categoria Su sesion, pulse la sesidon que desea continuar.

2. Pulse Crear para acceder a cualquiera de las actividades descritas en la tabla a continuacion:
Nota: La barra de herramienta flotante contiene muchas de las funciones principales que se
encuentran en la aplicacion Whiteboard y que se detallan a continuacion.
Opcidn Descripcion
Pulse y arrastre o mantenga pulsada la pantalla para mover la barra de herramientas
flotante a su ubicacién preferida en la pantalla.
Permite mover
+ la barra de ° ® o
herramientas N
flotante. ® ¢ =
o @ >
Minimizar ) o )
la barra de Pulse el icono (<F) para minimizar la barra de herramientas flotante. Pulse Q para
Q herramientas expandir la barra de herramientas flotante.
flotante
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcioén

Descripcién

Opciones de
punta del lapiz

Permite escribir o dibujar una linea con forma libre.
Pulse para seleccionar el color de linea y el grosor deseados.

& A
’ @ -:?-
o@® + T

- Para mostrar mas opciones de punta de lapiz, pulse @ para expandir y ver todas las
opciones disponibles.

v

o @]
([ N o
. @ =
o @ + T)(>

Grosor

=i = %

f

- Pulse O para modificar la paleta de colores. Puede seleccionar cinco colores de
paleta segun el tema o seleccionarlos individualmente.

Tema Color
® General
@ Fresco
(X X X ] Intenso

IMPORTANTE: Evite danar la pizarra blanca virtual. Para escribir y dibujar, SOLO
utilice el lapiz tactil suministrado o los dedos.
Nota:

. El lapiz tactil se suministra con punta fina y punta gruesa. Whiteboard
puede detectar automaticamente qué punta (@/ segun el caso) esta
usando y muestra las opciones segun el grosor de la punta.

. Si esta utilizando los dedos para escribir o dibujar en la pizarra blanca
virtual, se considera como un "lapiz de punta gruesa”.
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcioén

Descripciéon

& | Borrador

Permite borrar las areas de los textos escritos o dibujos. Seleccione el tamario del
borrador y arrastre la punta del lapiz o el dedo seleccionado sobre el area que desea

borrar.

Nota: También puede utilizar la palma de la mano o el dorso del purio cerrado para

o

.

borrar objetos de la pizarra.

3811 %

Espaiiol
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcidn Descripcion

Permite seleccionar cualquier objeto de la pizarra blanca. Pulse cualquiera de los
siguientes elementos para cambiar el area seleccionada.

@ v & W Y ¥ P

o\

®)

I3 | Seleccionar
* || (punto de demarcacion) permite aumentar o reducir el tamafio.

- () permite utilizar la rotacion libre.

. ‘ permite cambiar el color.

. |>§q permite girar 90 grados.

. @ permite bloquear el objeto y la ubicacion.
T permite eliminar.

. Tf permite detectar texto o simbolos.

. @/ permite detectar formas.

. ﬁf/ permite detectar férmulas.

Pulse para seleccionar la forma 2D o 3D deseada directamente o desde una categoria.

Forma _

geomeétrica Fomaz0
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcién Descripcion
Después de seleccionar la forma, pulse y arrastre para agregarla a la pizarra. Pulse
cualquiera de las siguientes opciones para modificar la forma:
O ¢ vdi @@ & W
Forma
geomeétrica
)
. (punto de demarcacion) permite aumentar o reducir el tamafio.
* (©) permite utilizar la rotacion libre.
. o permite cambiar el color.
- L permite organizar las capas de objetos. Traer al frente (g) o enviar al fondo (
S

. ng permite girar 90 grados.
+ (@> permite asignar un hipervinculo.
. @ permite bloquear el objeto y la ubicacion.
1] permite eliminar.
Abra el editor de texto y agregue texto.

T Edltor de texto ® S @ Roboto - 28 + B I £ & @

Anadir texto
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcién Descripcion

Whiteboard puede reconocer la escritura a mano o dibujar y convertirlos a formato

digital.

1. Escriba o dibuje en la pantalla.

2. Utilice la herramienta de seleccion [ para seleccionar el texto o el dibujo. Se abre
el siguiente menu emergente:

Orve 6 @ ¥» ¥ %

3. Pulse en alguno de los siguientes:
. O permite cambiar el color.
. |>§< permite girar 90 grados.
. @ permite bloquear el objeto y la ubicacion.
1] permite eliminar.

« Lo permite detectar texto o simbolos. Seleccione el texto correcto de la
ista y pulse () para aceptarlo o pulse ( x ) para rechazarlo y volver al texto
manuscrito.

O = o ° P” i Good

o
Z CGeoo

oy Reconocimiento | N
'l

f? automatico i GOOd

. Cf‘/ permite detectar una forma geométrica.

-~ T

- £ permite detectar la funcion o férmula manuscrita y convertirla en funcion o
ormula de texto mecanografiado.

O 6 a 7|¥|»

O & ¢ ¥ |

2
/K o 21 — - X2 + y2 —
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

herramientas

—

h

<Buscar con Google o introducir la direccién XX

)

TED

Google Classroom ~ Google Map
https://classroom.google m goog
Taipei Times
https/wvwtedcomptalks T IED) https://www.taipeitimes.com/
@ 9D

Orden alfabético

?

TAIPEL
]
TIMES

Opcién Descripcion

Pulse cualquiera de las siguientes herramientas:

@
) | = )«

. permite buscar imagenes en Google o videos en Youtube e incrustar los
resultados en la pizarra.

. @ permite agregar una nota (), varias notas () o notas generadas mediante
1A () en la pizarra.

Nota: Para agregar notas generadas por Al, debe iniciar sesién con su cuenta de
Optoma.

. @Q:' incrustar una ventana de explorador web totalmente funcional. Puede bloquear
la posicidn de la ventana del explorador, hacer capturas de pantalla, cambiarla el
tamano, reubicarla, eliminarla, etc.

» 6 w b
Optoma
Mas

Nota: Para personalizar la lista de direcciones URL de sitios web, inicie sesién en su

cuenta de Optoma Whiteboard y agregue su lista personalizada.

. @ incrustar una camara de documentos.

™ Permite integrar herramientas geométricas interactivas.

AR N

A

Anadir una pagina. Para agregar una péagina, pulse -|— en la parte inferior del lienzo de la pizarra.

@ @

EAmEN
c s 2 i

Q 100 @ [
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcién Descripcion

Pulse = en la barra de herramientas inferior y, a continuacion, pulse cualquiera de las

siguientes opciones:

* Nuevo para crear una nueva sesion.

» Abrir para abrir una sesién de colaboracion o no colaboracion.

* Guardar o Guardar como para guardar o guardar como el contenido actual en una
sesion de colaboracion o no colaboracion.

» Importar para importar un archivo JPG, PNG o PDF.

— |Menu » Exportar para exportar la sesion como archivo JPG, PNG o PDF.

» Configuracion para abrir el menu de configuracion de Whiteboard. A continuacion,
habilite o deshabilite el modo de escritura con proteccion ocular, personalice el
tablero flotante y cdmo se activa, y actualice el software.

» Tutorial para abrir y revisar el tutorial Whiteboard.

» Compartir para compartir la sesion de pizarra mediante un cédigo QR o por correo
electroénico.

Nota: Para compartir la sesién de pizarra mediante el codigo QR, asegurese de que
el otro dispositivo esta conectado a la misma red Wi-Fi que el IFP.
Opciones Seleccione un color de fondo (Q) o aplique una plantilla () a la sesion.
] | de fondo de También puede cargar una imagen para utilizarla como plantilla de fondo desde el
pantalla almacenamiento.

Administrador
de paginas

Ver y administrar todas las paginas que forman parte de la sesion actual. Pulse en
alguno de los siguientes:

< 2/3 >

. <O> para abrir la pagina anterior o siguiente.

* Numero de pagina, por ejemplo 2/3 para abrir el administrador de paginas:

1 2 3

(Page3/15)

Pulse + en el lado izquierdo para anadir una pagina a la izquierda o derecha para
afiadir una pagina a la derecha.

Pulse 1t para eliminar la pagina seleccionada.
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcién Descripcion

Acerque o aleje la pantalla. A continuacioén, pulse El para abrir la ventana de vista
previa de zoom. Mueva el cuadro rojo a la zona que quiera mostrar en la pantalla

o pulse EI y use dos dedos para mover el objeto en la pantalla a la ubicacion

que prefiera. En el modo de vista previa, también puede acercar y alejar la imagen
pellizcando la pantalla con 2 dedos.

Q‘/ Zoom
Pulse 3 para cerrar la ventana de vista previa de zoom.
—=— | Eliminar una o . L
xJ pagina Elimine todos los elementos/objetos de la pagina actual.
f ) | Deshacer Deshacer la ultima accion.
( ? Rehacer Permite volver a hacer la ultima accion.
El nombre de sesion predeterminado es “Sesién sin titulo”.
Nota: Pulse Q junto al nombre de la sesion para acceder a la pagina del Iniciador
Whiteboard.
{2  Sesion sin titulo Eéi
Para cambiar el nombre de la sesion, pulse / y escriba un nuevo nombre cuando se
le solicite. A continuacién, pulse Guardar.
Cambiar el nombre a la sesién
cIassSi
[ ]
AL (4
Nombre de Nota: . . . I
sesion . También puede cambiar el nombre de la sesion en la pestaria Inicio

de Whiteboard. Seleccione la sesion y, a continuacion, pulse «++ =
Cambiar nombre. Pulse Guardar cuando se le solicite para guardar
las modificaciones.

1eeen
Sesion sin titulo

Modified 06:02 AM
Owned by me

. Si la sesion esta marcada con el icono ¢, significa que es una
sesion de colaboracion activa; si el icono es @ significa que es
una sesion de colaboracion inactiva. Todas las demas sesiones
son sesiones de no colaboracion. Para acceder a las sesiones de
colaboracion, asegurese de iniciar sesion en Whiteboard. —_—
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcién Descripcion

Inicie sesién en Whiteboard con su cuenta de Whiteboard o de Google para crear
nuevas sesiones en la nube o abrir las existentes. Abra la pestafia Sesion en la nube en
la pagina del Iniciador Whiteboard. A continuacién, pulse Registrarse.

§_] Whiteboard

Home Sesion en la nube

Unirse con codigo

Crear nueva sesion

Mi sesion

Registrarse

Sesion en la nube

Inicie sesién para abrir la sesién en la nube y la sesién compartida con usted

Sesion local
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcidn

Descripcion

Administracion
,QR de asistentes

Invite a los asistentes a unirse a la sesién de Whiteboard.

En la pestafia Asistentes := ubicada en la esquina superior derecha, pulse + v, a
continuacion, seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

Invitar con

( Google Classroom
( Correo electronico
( Codigo de sesion

Cancelar

*  Google Classroom
e Correo electrénico

* Codigo de sesion

En la pestafia Asistentes, puede asignar un rol al asistente (ya sea espectador o
editor), eliminar (¢ = @) asistentes, renovar (¥)) el codigo de sesién y definir (¢83) la
configuracién de los asistentes.

Pulse 2a para acceder a la pestafia Grupo. A continuacion, pulse - y escriba la
informacion del grupo, como el nombre del grupo y los asistentes. Pulse Guardar.

Para modificar la configuracién del grupo, pulse - -.

Crear nuevo grupo

Nombre del grupo

Introduce un nombre de grupo

Elegir asistente

Buscar

*Un asistente solo puede ser asignado a un grupo.
*Una vez que haya asignado un nuevo grupo a un asistente, la configuracion del grupo
anterior se sustituira por la nueva

s

1 B gmail.com

(m]

Come ) (o )
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Whiteboard (continuacion)

Opcidn

Descripcion

Administracion
de Google
Classroom

Pulse Conectar para conectarse a su Google Classroom existente y agregue una clase
para sincronizar.

Agregue una clase de Google Classroom.

Conecte su Google Classroom existente y agregue
una clase de Google Classroom.

( Conectar )

Cancelar

Ly .
)

Modo Enfoque

El modo Enfoque permite al propietario cambiar las pantallas de los editores o
espectadores para que coincidan con la pantalla del propietario, guiando la atencién de
los asistentes en tiempo real.

Para activar el modo Enfoque, pulse el icono & situado en la esquina superior derecha
de la pantalla. Esto hace que aparezca un recuadro tanto en la pantalla del propietario
como en la de los asistentes, lo que indica que el modo Enfoque esta activo. Pulse &
de nuevo para detener el modo Enfoque.

Tenga en cuenta que los permisos de acceso seran diferentes para el propietario, los
editores y los visualizadores en este modo:

* Propietario: mantenga pleno acceso a todas las funciones.

» Editor: las funciones de edicion se deshabilitan y la pantalla se bloquea para la vista
del propietario.

» Visor: la pantalla se bloqueara a la vista del propietario.
Unase a la sesién escaneando el cédigo QR.

Cadigo de sesion

559c09b O

https:/creativeboard
optoma.com/accessjoin?id=wb2025.
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Whiteboard (continuacion)

Opcioén

Descripcion

Ly .
s

Modo Enfoque

Después de escanear el codigo QR, podras ver la sesion actual en la pantalla del

dispositivo portatil.

bl al = @@
< Settings o

Close @ ard.optoma.com rA C,
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Display Share =i

Pulse en la pantalla Inicio 53] en la barra de herramientas lateral para iniciar el uso compartido inaldambrico
y la proyeccion a través de Wi-Fi o LAN.

Nota: Para una introduccion mas detallada de las funciones, consulte
https://onlinemanual.optoma.com/displayshare/.

IMPORTANTE:

. El IFP y dispositivo moévil o su PC deben estar conectados a la misma red LAN o Wi-Fi.
. Mientras esté en uso, asegurese de que tiene acceso a Internet.

Sistemas operativos compatibles con proyeccion

Remitentes de Version disponible
Display Share P

== Windows Wlndc_)ws 8, 8,1, 10, 11 y versiones

superiores

@ Mac MacOS 10.12 y superior

@ iPhone iOS 14 y superior

W Android Android 9.0 y versiones superiores

@ Chrome Chromebook OS V74 y superior

Uso compartido patentado

Caracteristicas Sistema operativo

Uso compartido web

(transmisor web) Explorador Chrome

Compatibilidad con AirPlay iOS 14 y superior

ChromeCast
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Dispositivo movil

Cuando aparezca la pantalla de instrucciones de configuracion, escanee el codigo QR para descargar e instalar la

aplicacion Display Share en el dispositivo movil.

Nota: También puede descargar la aplicacion Display Share desde el sitio web

https.://www.optoma.com/displayshare.

SXXSRK

3357

S Display Share

5

Para conectarse al IFP, complete los pasos siguientes:

Descarga de aplicaciones

https w.optoma.com/d

O escaneando el codigo

Iniciar APLICACION o
Conectar por web:

Conéctese en 3 pasos sencillos:

1: Misma red
2: Conectar con
3: Introducir el cédigo de inicio de sesion

Usuarios de iOS/Mac

% Reflejo de pantalla

Nota: Los pasos de conexion que se describen estan basados en un dispositivo iOS.

1. Inicie la aplicacion Display Share . Seleccione el dispositivo y, a continuacion, pulse Iniciar

transmision.

ol T @B

Display Share i@}

@®  SXXSRK

®

Screen Broadcast

& Display Share v

Start Broadcast

‘ & App Store | | ™ Google Play
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Dispositivo movil (continuacién)
2. Escriba el Cédigo de inicio de sesidon desde la pantalla Inicio y pulse Unirse.
09:11 Y72}

< SXXSRK

Ingrese el codigo de inicio de sesion

)
()

1 2 3
4 5 6
7 8 9
0 &)
3. Pulse en alguno de los siguientes:

SXXSRK

M O
‘ Fotos Cémara
Creacion de reflejo E u
Documeni to Vid

Vista remota
|
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Dispositivo movil (continuacién)

* Creacion de reflejo para reflejar la pantalla del su dispositivo
movil en el IFP.

* Fotos para ver y compartir fotos.

« Camara para transmitir la cdmara del dispositivo movil al IFP.
* Documento para ver y compartir documentos.

* Video para ver y compartir videos.

» Vista remota para reflejar la pantalla IFP en el dispositivo movil con la funcién de anotacién y de
almacenamiento de imagenes.

» Control de pantalla para reflejar la pantalla del IFP en el dispositivo mévil. Puede utilizar el
dispositivo movil para operar el IFP.

* Control inteligente para utilizar el dispositivo mévil como mando a distancia para controlar el IFP.

» Configuracion ﬁ para modificar el nombre de usuario del dispositivo movil, ver la versiéon de
Display Share y leer |a licencia de cédigo abierto.

4, Para detener la transmision de pantalla, pulse .

ol ? E
SXXSRK £33

Equipo

Puede reflejar la pantalla de su ordenador a través del explorador Chrome o Display Share. Para utilizar
cualquiera de estas opciones, abra el explorador e introduzca la direccion IP que aparece en la pantalla de inicio
de aplicaciones en el campo URL. Por ejemplo, http://192.168.50.77 o descargue e instale Display Share para
Windows desde el sitio web https.//displayshare.optoma.com/.

Opfoma | Experience more

E Display Share for Windows (Installer)

E Display Share for Windows (Portable)
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Equipo (continuacion)
Para iniciar la proyeccion de pantalla, descargue Display Share en el equipo.

1. Inicie la aplicacion Display Share y haga clic en el dispositivo al que desea conectarse.

» Siel IFP no esta visible en la Lista de salas, introduzca manualmente la direccién IP del IFP en el
campo Introducir direccion IP. Pulse Entrar para iniciar la busqueda del dispositivo.

Display Share

Lista de salas i8]
e.q. 192.168.43.1

SXXSRK

2. Escriba el codigo de inicio de sesion desde la pantalla de inicio de aplicaciones y haga clic en Unirse.

X
< SXXSRK

Ingrese el codigo de inicio de sesion

1]

T e

3. Haga clic en cualquiera de las siguientes opciones:
X
B SXXSRK & &

s

Creacion de reflejo

T

Vista remota

* Creacion de reflejo para reflejar la pantalla del equipo en el IFP.

» Vista remota para reflejar la pantalla del IFP en el equipo con la posibilidad de anotar y guardar la
imagen.

» Configuracioén Qpara cambiar el nombre de usuario, consulte la versiéon Display Share y lea la
licencia de codigo abierto.
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Equipo (continuacion)
Modo de moderaciéon para empezar a moderar la sesién de pantalla compartida actual.
Escriba su contrasefia y haga clic en Iniciar.

Modo de moderacion

Escriba la contrasefia para iniciar la
administracion del moderador para
compartir la pantalla.

‘Escr\b\r contraseia

Iniciar

Nota: Para modificar la contrasefia de administracion, consulte la seccion “Configuracion de

Display Share” en la pagina 94.
Puede seleccionar hasta 4 pantallas para mostrar en el IFP. Para salir del modo de moderacion,
haga clic en Saliry, a continuacion, haga clic en Desconectar todo o Abandonar la sala.

~ Reproduciendo (0)

Arrastre el remitente aqui.

~  Enespera (1)

o
(a )

© o

4, Para salir de la aplicacion Display Share, haga clic en .
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Configuracién de Display Share
Pulse @) para abrir el menu de Display Share.

[k
(m[m]

Pulse cualquiera de las siguientes categorias para definir la configuracion de Display Share:
* Anotacion f%: permite abrir la herramienta de anotacion.

* Agrupacion ES: Se pueden buscar todos los dispositivos IFP que estén en el mismo dominio y seleccionar
hasta 4 dispositivos para proyectar la misma pantalla. Para actualizar la lista de dispositivos disponibles, pulse

.

Mostrar agrupacion

Ubicacion del dispositivo (0/4) ()

Dispositivos disponibles O

» Configuracion @: administrar la configuracion general y del moderador, ver la version de la aplicacion
Display Share y leer la licencia de cédigo abierto. Pulse cualquiera de las siguientes categorias para definir la
configuracion.

- Pestafia General: Modificar el nombre del dispositivo, ver la informacion de conectividad, seleccionar el patron
de renovacion del cédigo de inicio de sesidn, habilitar o deshabilitar la ventana flotante y la posibilidad de que
los usuarios se conecten o proyecten a través de las aplicaciones Airplay, Chromecast, y Miracast.

Configuracién
General Nombre del dispositivo /
WPS-4586
Moderador Conectividad
Acerca de MRt
P
192.168.50.77
Cadigo de inicio de sesion Aleatorio ¥
Ventana flotante ()

- Pestafia Moderador: permite modificar la contrasefa de administracion. La contrasefia de administrador se
utiliza al iniciar sesion como moderador en Display Share.

Configuracion

General Contrasefia del administrador / @&

Moderador
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Configuracién de Display Share (continuacién)

- Pestafia Acerca de: Vea la version de la aplicacion Display Share y lea la licencia de cédigo abierto.

Configuracion

Version
>
1.2.24

General

Moderador Licencia de cédigo abierto >

Acerca de

e Terminar sesion (9: Pulselo para finalizar la sesion actual y desconectar todos los dispositivos conectados.

+ Cerrar g permite cerrar el menu.
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Administrador de archivos

Pulse en la pantalla Inicio, 3+ = en la barra de herramientas lateral o pulse el botén Visor de
archivos & del mando a distancia.

Administrar archivos

Optoma

Storage

< Internal Storage /’/

Internal Storage
46 GB free from 64 GB

\EL ADATA UFD
62 GB free from 62 GB

i
i
i
i
i

(S Cloud Storage Alarms annotation Audiobooks ClassroomShare crash

Feb 10 2025 Feb 19 2025 Feb 10 2025 Feb 19 2025 Feb 19 2025

i Downloads

Collections

@ Images

) Feb 10 2025 Feb 10 2025 Feb 20 2025 Feb 10 2025 Feb 10 2025
E Videos

i
i
i
|
i

DCIM Documents Download Movies Music

Documents
ﬂ Music

&
i
i
B
i

My Files Notifications Pictures Podcasts Recordings

Feb 20 2025 Feb 10 2025 Feb 10 2025 Feb 10 2025 Feb 10 2025

Seleccione una ubicacion de almacenamiento y busque un archivo o carpeta que desee ver. A continuacion, pulse
dos veces en un archivo o carpeta para abrirlos.

La siguiente tabla lo ayudara a navegar por el Administrador de archivos y sus funciones incluidas.

Opcidn Descripcion
E Imagenes Permite mostrar solo los archivos de imagen en la ubicacion de almacenamiento
: 9 seleccionada.
ﬁ Videos Permite mostrar solo los archivos de video en la ubicacion de almacenamiento
seleccionada.
(= | Permite mostrar solo los archivos de documento en la ubicacion de almacenamiento
g Documento .
seleccionada.
E Musica Permite mostrar solo los archivos de audio en la ubicacion de almacenamiento
seleccionada.
e | Vista . . o
ag . Permite ver los archivos y las carpetas como miniaturas.
Miniaturas
Vista de la . . .
lista Permite ver los archivos y las carpetas como una lista.
Ordenar Permite ordenar los archivos y las carpetas por nombre o por fecha en orden ascendente o
descendente.
E Buscar Permite buscar los archivos y las carpetas mediante palabras clave o nombres.
Version de . . L, . .
Ver la version de software y actualizar la aplicacién (si es necesario).
software
— | Nueva . -
[ Permite afiadir una nueva carpeta.
carpeta
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Administrador de archivos (continuacién)

Opcién

Descripcion

o0 Seleccionar

Seleccionar archivos y carpetas. Una vez seleccionada esta opcion, pulse alguno de los

siguientes:

E deshacer la ultima accion.

. activar/desactivar todos los elementos.

. cortar y pegar el/los elemento(s).
E]| copiar elementos.

pegar elementos.

eliminar el/los elemento(s).

. cambiar el nombre de un elemento.

. compartir un elemento a través de un cédigo QR.

Nota: Para compartir archivos a través de un codigo QR, asegurese de que el

dispositivo movil esta conectado a la misma red que el IFP.

Compartir con

Cédigo QR

Compartir con codigo QR

Asegurese de que el dispositivo esté conectado
a la misma red Wi-Fi y, a continuacién, escanee

el codigo QR.

Cerrar

. m comprimir el/los elemento(s).

. . Mover/copiar el/los elemento(s) a otro sitio o ver los detalles de los elementos.

A Compartir
elemento(s)

Compartir elemento(s) entre el IFP y el dispositivo mévil a través del explorador web.

11:00 ol T -
Cargar con direccién IP ’O‘proma
192.168.0.119:8080 -
. : - O nombre
uuum}
Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la misma red Wi-Fi y, a O '7 6CF4EDSF-14CC-49...
continuacién, abra el explorador en el dispositivo y escriba la direccién IP
para enviar archivos directamente. Los archivos se enviaran a la carpeta
"Descarga” -
Cerrar
Nota:
. De forma predeterminada, todos los elementos que carga al IFP se guardan
en la carpeta Descarga“.
. Para cargar elementos, asegurese de que el dispositivo mévil esta conectado

a la misma red que el IFP.
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Almacenamiento en la nube

Pulse Administrador de archivos = Almacenamiento en la nube @ para crear una cuenta o para
emparejar una cuenta de almacenamiento en la nube existente y acceder a ella.

Optoma

Storage < Cloud Storage /

Internal Storage

— Shared Drive
45 GB free from 64 GB

ADATA UFD
62 GB free from 62 GB

Cloud Storage

Downloads
b
Collections

@ Images No public cloud connected.

Add account
E Videos

Documents
ﬁ Music

Para crear una cuenta:

1. Pulse P+ o Agregar cuenta.

2. Seleccione el tipo de unidad.

Agregar cuenta

:‘: L OneDrive

Siga las instrucciones de pantalla para crear una cuenta o iniciar sesién en una cuenta existente.

Después de iniciar sesion correctamente, se le pedira establecer un codigo PIN de seguridad. Pulse
Instalacién para establecer el PIN o Saltar para omitir este paso.

PIN de seguridad

Establezca un PIN de 4 digitos para proteger la cuenta en la nube en
este dispositivo.

Saltar Instalacion

Nota: El cddigo PIN se utiliza para proteger el almacenamiento en la nube del usuario contra el acceso ilegal.
Cuando el estado del sistema cambia (por ejemplo, de espera a normal, de luz de fondo apagada a
encendida), el usuario debe introducir el codigo PIN configurado para la verificacion para acceder a su
almacenamiento en la nube.
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Almacenamiento en la nube (continuacion)

Su cuenta aparecera en el menu Almacenamiento en la nube.

Optoma

< Cloud Storage ,'/

Internal Storage

— Shared Drive
45 GB free from 64 GB

ADATA UFD
62 GB free from 62 GB

Cloud Storage

Downloads AMY SMITH

5. Para administrar las cuentas de almacenamiento en la nube en el Administrador de archivos, pulse

cualquiera de las siguientes opciones:
. ,Q_'_ para anadir otra cuenta de almacenamiento en la nube.
. P@, para bloquear la cuenta de almacenamiento en la nube.

. po para eliminar la cuenta de almacenamiento en la nube.

Nota: El bloqueo y la eliminacién de la cuenta de almacenamiento en la nube en el Administrador
de archivos solo evitaré o eliminaré el acceso a ese almacenamiento en la nube en el
Administrador de archivos y no bloqueara ni eliminaré el almacenamiento en la nube en su
ubicacion original, por ejemplo, en Google.

Para agregar seguridad mediante PIN a la cuenta en la nube si se omitié durante la configuracion, siga estos
pasos:

1. Seleccione Instalacion para establecer el PIN.

PIN de seguridad

Establezca un PIN de 4 digitos para proteger la cuenta en la nube en
este dispositivo.

Saltar Instalacion

2. Escriba un cédigo PIN (numero de 4 digitos ) en el campo Ingrese un nuevo PIN. A continuacion,
escriba el nuevo cddigo PIN en el campo Ingrese el PIN de nuevo.

Ingrese su PIN
1 2 3
Ingrese un nuevo PIN
4 5 6
Ingrese el PIN de nuevo 7 8 9
0 Eliminar
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Almacenamiento en la nube (continuacion)

Nota: Solamente tiene que introducir el codigo PIN una vez después de iniciar sesion correctamente.

Ingrese su PIN

Cancelar

Reproducir archivos multimedia

Formatos multimedia admitidos

Modo pelicula

1 2 3
4 5 6
7 8 9
0 Eliminar

Archivo Codec
Extension Video Audio Relacion de transmision maxima
Solucion maxima: SQCIF (128x96), QCIF
H.263 (176x144), CIF (352x288), 4CIF (704x576)
.3gp/3GP2 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | 30 fps, 38,4 Mbps
Soluciéon maxima: 7680x4320 30 fps (60 fps para
H.264 o
transmision simple), 80 Mbps
i H.264 Soluciéon maxima: 7680x4320 30 fps, 80 Mbps
.avi X Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM = —
Mijpeg Soluciéon maxima: 1920x1088 30 fps, 45 Mbps
.dat mpeg1/2 Mpeg1/2 Layer1/2/3 Solucién maxima: 1920x1088 30 fps, 38,4 Mbps
v H.264 | Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | S0lucion maxima: 7680x4320 30 fps (60 fps para
transmision simple), 80 Mbps
Mpeg-4 lucid axima: 1920x1 f] M
peg Mpeg1/2 Layer 2, AAC, FLAG, So uc!(,)n m:?x!ma 920x1088 30 fps, 80 Mbps
.mkv : Solucién maxima: 7680x4320 30 fps (60 fps para
H.264 Vorbis e
transmision simple), 80 Mbps
Mpeg-4 Solucién maxima: 1920x1088 30 fps, 80 Mbps
.mov Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | Solucién maxima: 7680x4320 30 fps (60 fps para
H.264 S
transmision simple), 80 Mbps
Mpeg-4 Soluciéon maxima: 1920x1088 30 fps, 80 Mbps
.mp4 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | Solucién maxima: 7680x4320 30 fps (60 fps para
H.264 S
transmision simple), 80 Mbps
VOB mpeg1/2 Mpeg1/2 Layer1/2/3 Soluciéon maxima: 1920x1088 30 fps, 80 Mbps
.mpg.mpeg | mpeg1/2 | Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | Soluciéon maxima: 1920x1088 30 fps, 80 Mbps
b vp9 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM, | Solucion maxima: 7680x4320 60 fps, 80 Mbps
.webm
vp8 opus Solucion maxima: 1920x1088 30 fps, 38,4 Mbps
H.265 Soluciéon maxima: 7680x4320 60 fps, 100 Mbps
ts mpeg1/2 | Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM, | Solucién maxima: 1920x1088 30 fps, 80 Mbps
Opus Solucién méaxima: 7680x4320 30 fps (60 fps para
H.264 S
transmision simple), 80 Mbps
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Audio
Archivo Formato Codec de audio Intervalo admitido
- Tasa de muestreo: 8 KHz~48 KHz
. AAC, M4A ADIF, ATDS Encabezado AAC-LC,
AAC-ELD Tasa de bits: N/D
Tasa de muestreo: 8 KHz~48 KHz
.mpeg MP1, MP2, MP3 MPEG1/2/2.5 Capa de audio 1/2/3 | Tasa de bits: 8 kbps~320 kbps, CBR y
VBR
Tasa de muestreo: 8 KHz~48 KHz
flac FLAC Nivel de compresién 0~8
Tasa de bits: N/D
.ape Monkey’s Audio / /
Tasa de muestreo: 8 KHz~48 KHz
.opus OPUS OPUS
Tasa de bits: 32 Kbps~9612 Kbps
i Tasa de muestreo: 8 KHz~48 KHz
.mp3 Audio MPEG MPEG1/2 Nivel3
Nivel 3 Tasa de bits: 8 Kbps~320 Kbps
Tasa de muestreo: 8 KHz~48 KHz
.0gg OGG, OGA, Vorbis Q1~Q10 _
Tasa de bits: N/D
XMF, MXMF, Midi Tipo Oy 1, DLS version 1y 2, | Tasa de muestreo: N/D
.mid RTTTL, RTX, OTA, XMF yd Mobile XMF, RTTTL/RTX, )
IMY OTA, iMelody Tasa de bits: N/D
Tasa de muestreo: 8 KHz~48 KHz
.wav WAV MS-ADPCM, IMA-ADPCM, PCM
Tasa de bits: N/D
Foto
Archivo Formato Intervalo admitido Observaciones
(1) Incompatibilidad con barrido no
entrelazado
.jpegl/ipg JPEG 48x48 pixeles a 65536x65536 pixeles S?E%)mpat'b'“dad con software SRGB
(3) Compatibilidad con software Adobe
RGB JPEG
.png PNG / /
.bmp BMP / /
.gif GIF / /
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Reproducir videos

Seleccione el video que desea reproducir y pulselo para iniciar la reproduccion.

Screen Recorder 010.mp4 X

Q
-
:

00:00:01 00:00:06

Durante la reproduccion, pulse la pantalla para abrir la barra de herramientas de control de reproduccion. A
continuacion, pulse cualquiera de las siguientes opciones:

Opcioén Descripcion
(O:: Alternar brillo Permite ajustar el brillo de la reproduccion.
(D Bajar volumen Permite bajar el volumen de reproduccion.
@ Video anterior Permite saltar al video anterior.

/@ Pausa/Reproducir Pulse para pausar la reproduccion. Para reanudar la reproduccion, pulse

©.

Relacién de aspecto | Seleccione la relacion de aspecto que prefiera para la reproduccion.

© M

Subir volumen Permite subir el volumen de reproduccion.

Configuracion de Permite seleccionar el modo de reproduccion, la prioridad de los subtitulos, la
o i . . 6

reproduccion pista de audio, ver la ayuda y volver a la reproduccion.
Salida Permite salir de la reproduccion.
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Reproducir musica
Seleccione la pista de audio que desea reproducir y pulsela para iniciar la reproduccion.

555PM e § 1 Q -

< file_example_MP3_700KB.mp3

00:00:07

Durante la reproduccion, pulse la pantalla para abrir la barra de herramientas de control de reproduccién. En la
siguiente tabla se explican las funciones disponibles en la barra de herramientas de control de reproduccion.

Opcién Descripcion

. PI@r rla repr ion. Para reanudar la repr ion, pul
@@ Pausa/Reproducir ulse para pausar la reproduccion. Para reanudar la reproduccion, pulse

Comparta el archivo de audio a través de Quick Share, Files by Google

Compartir Bluetooth, Google Drive o Gmail.
E Infor_mamon de Visualice la informacion del archivo de audio.
archivo

Nota: Para detener la reproduccion, abra la barra de herramientas lateral y pulse (:j o pulse el boton Atrds €
del mando a distancia.
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Ver imagenes
Seleccione la imagen que desea mostrar y pulse para abrirla en la pantalla.

Pulse la pantalla para abrir la barra de herramientas de control de imagen. En la siguiente tabla se explican las
funciones disponibles en la barra de herramientas de control de imagen.

Opcidn Descripcion
Permite compartir el archivo de imagen a través de Quick Share, Files by
Compartir Google, Google Fotos (incluida la busqueda de imagenes) o envielo a la
impresora.
G) Lente Permite usar Google Lens.
H Ayuda Permite ver la ayuda y los comentarios.
J Proyectar Proyecte las diapositivas.

Nota: Para detener la reproduccion, abra la barra de herramientas lateral y pulse (:j o pulse el boton Atrds €
del mando a distancia.
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InfoBoard =&

Nota: InfoBoard es una aplicacién especifica de una region y puede o no estar disponible para usted.
Pulse InfoBoard para publicar contenidos de su cuenta InfoBoard en el IFP.

Para conectarse al IFP, complete los pasos siguientes:

1. Inicie la aplicacion InfoBoard .

O

- Conectarse a InfoBoard
En tu ordenador

Abrir un explorador web e ir a https://inboard.
optoma.com.

Inicie sesion y haga clic en “Agregar

dispositivo” en la barra lateral izquierda ‘ ‘
Introduce el siguiente cddigo de emparejamiento. l

3 9 5 3
* % % %

U

En tu movil o tableta
Escanea el cédigo QR con tu dispositivo.

* || k|| k| *

Afadir

2. Desde su dispositivo movil o tableta, escanee el cdédigo QR que aparece en la pagina del Iniciador
InfoBoard.
3. Inicie sesién en InfoBoard con su cuenta de Optoma o haga clic en Registrate gratis para crear una

cuenta nueva.

9 ™\ K
527 InfoBoard A Regisrerse ) (I

Mejora su clase con
InfoBoard

InfoBoard es un tablén de anuncios digital facil de usar que muestra
anuncios, fotos, videos y todo lo que quiera. jHaga que el aprendizaje
sea divertido y atractivo para sus alumnos!
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InfoBoard (continuacion)

4. En la parte izquierda de la pagina, haga clic en Anadir dispositivo.

£27] InfoBoard

Q Buscar == Tipo de archivo ¥ |, Ordenar ¥
BB wis paneles

@3 Configuracion

Ubicacion del dispositivo

1 + Afadir dispositivo |
M

Untitled-1

Pausa y sesion de estudio. Ultima actualizacion: 5 de febrero,
2025

5. Introduzca el cédigo de emparejamiento en la pantalla del Iniciador InfoBoard en su IFP y haga clic
en Anadir.

Introduce el codigo de emparejamiento X

o Instale y abra la aplicacion InfoBoard en el
dispositivo.

e Introduce el ID de dispositivo que aparece en
tu dispositivo.

6. Haga clic en + Nuevo archivo o Crear un nuevo archivo en la parte inferior de la pagina para crear
un nuevo tablero.

7. Seleccione el tipo de archivo y haga clic en Crear.

Seleccionar el tipo de archivo

oy

Pausa y sesion de estudio Pruebas y
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InfoBoard (continuacion)

8. Escriba el contenido y haga clic en Guardar.

@  Untitied-1 Cambios no guardados S5 o

Birthday Anuncios
. =

el S Y =
To display images, connect your =
Google Drive and select a folder .
Mal", Mar 11 containing supported image o Giftideas?
formats.
L]
05:57em
17?7‘
0. e Gift ideas?
18.9°x
Sunny
@ Taipei
9. Haga clic en Publicar. Seleccione el dispositivo en el que desea que el contenido esté disponible
cuando se le solicite y haga clic de nuevo en Publicar.
{2 Untitled-1 S C Guardar W
. Anuncio
~ Titulo
Birthday Anuncios

\

Opciones de publicacién X

Device-
0110

Afadir dispositivo
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InfoBoard (continuacion)

Nota: Si el IFP no esta disponible en la lista de dispositivos, haga clic en AAadir dispositivo y repita
el paso 5.

Después de publicar el contenido, este se muestra en la pantalla del IFP seleccionado.

g

Birthday
el S

To display images, connect your Google
Drive and select a folder containing

Mar, Mar 11 supported image formats.

06:23:y

o Gift ideas?

Clear
@ Taipei

Pulse para ver la configuracion InfoBoard. Puede ver el Propietario del contenido, la version
InfoBoard, leer la licencia de cédigo abierto y restablecerla InfoBoard y vincularla a otra cuenta.

10. Para dejar de publicar el contenido, en su pagina web de InfoBoard, seleccione el IFP en la
lista Dispositivos. Por ejemplo, “Dispositivo-0110”. En la parte inferior de la pagina, haga clic en
Anular la publicacion.

Nota: En la pagina Dispositivo, también puede ver el estado de la conexion y el contenido publicado
actualmente. Haga clic en Reemplazar para seleccionar un nuevo tablero; haga clic en Editar
para modificar el tablero actual; haga clic en Administrar en la parte superior de la pagina para
eliminar el dispositivo e invitar a mas usuarios a acceder a este dispositivo.

Mis paneles

8 Configuracion

P .t

Mar, Mar 11

06:57em

18,90@  Giftideas?

Foggy
@ Taipei
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InfoBoard (continuacion)

11.  Para administrar los tableros, haga clic en Mis paneles. Sitle el cursor sobre el nombre del tablero y

haga clic en @ A continuacion, seleccione Editar, Copiar, Cambiar nombre o Eliminar en funcion
de sus necesidades.

225] InfoBoard

1 Buscar
E Mis paneles

@ Configuracion 7 -
Birthday

ggs

&
Ubicacion del dispositivo b Mar, Mar 11 -

05:5%w

@ Device-0110

* Gift ideas?

18.9°+
Sunny
@ Taivei

Untitled-1 b

Celebraciones y actividades. Ultima actualizacion: 11 de marzo, 2025 -w

Nota: Para una mejor administracién, puede utilizar la funcion de busqueda para encontrar los
tableros. También puede organizar tus tableros por temas haciendo clic en = u ordenarlos por
fecha de creacién o modificacién haciendo clic en =\.

12.  Para administrar su cuenta, ver la suscripcion, acceder a la integracion en la nube, cambiar el idioma
y leer la informacién Acerca de, haga clic en Configuracién.

Configuracion
2 Cuenta user202201228865RC
Cerrar sesion
B Suscripcion

& Integracion en la nube

@ Idioma

(@ Acercade
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Explorador 6

Pulse G en la pantalla Inicio o pulse el boton Explorador @ del mando a distancia para abrir el explorador web.

® New tab X +

0O < C ® Search ortype URL

* * 0
® 6406 | &

Google

-

Search or type URL

© o 3 + @ m - @

Facebook YouTube Amazon.com Wikipedia ESPN.com Yahoo eBay Instagram

Safety Check

Change passwords

Found 1 compromised password

Change passwords

Discover

MemoryClean @

Pulse MemoryClean para supervisar el uso de la memoria y comenzar a limpiar y optimizar los datos del IFP.
Después de abrir MemoryClean, la aplicacion calcula el uso de la memoria automaticamente.

» Para limpiar la memoria automaticamente y eliminar los archivos temporales y no deseados, pulse Limpiar.

» Para salir de la aplicacion, pulse Salida.
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UTILIZAR LAS APLICACIONES

Optoma Management Suite (OMS)™

OMS es un software de administracion remota que funciona a través de Internet o LAN. Simplifica la
administracion del IFP.

Nota: Para obtener una introduccion mas detallada de las funciones de

OMS, consulte
httpos://onlinemanual.optoma.com/OMS/.

Nota: Para una introduccion mas detallada de las funciones OMS
basadas en LAN, consulte
https://onlinemanual.optoma.com/omsl.

1. Para OMS Cloud, inicie sesion en el sitio web de OMS: htips://oms.optoma.com/ o para utilizar una
version LAN local de OMS, descargue la aplicacién OMS para Windows desde el sitio web regional
localizado de Optoma (comience yendo a https:/www.optoma.com).

2. En el menu Configuraciéon = Dispositivo, pulse OMS.

Optoma Management Suite (OMS)

Administre sus dispositivos en cualquier momento desde cualquier lugar

2 ©

Registrese e inici On en el sitio web de Insertar el nimero de serie Confirmar cédigo PIN

Optoma nagement Suite

,E-%E L LRNT IR AR A
| ‘::':, AHTS240900549Q9A00110

Confirma que el codigo PIN es el mismo en

https://oms.optoma.com/
el dispositivo y el sitio web.

SEE]
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Optoma Management Suite (OMS)™ (continuacién)

ol

3. Desde OMS en el explorador, haga clic en la categoria Ubicacion del dispositivo =,.

4. Haga clic en Agregar nuevo dispositivo @

Nota: Para agregar varios dispositivos a la vez, asegurese de que todos los dispositivos
estan encendidos y conectados a Internet. A continuacion, haga clic en

Dispositivos de importancion de volumen @ y descargue la plantilla en el equipo.

Introduzca la informacién y, por dltimo, cargue el archivo en OMS. Al agregar los dispositivos, el
emparejamiento se completa automaticamente en segundo plano.

Optoma (D)
OMS r.qgr:];g:mem Suite &)
@© Panel de mandos < Ubicacién del dispositivo
[ Organizacién v
Buscar
Ubicacion del dispositivo
Usuarios [0 nombre | Estado Direccién IP
Grupos
® Ubicaciones
= Calendario
NEW
() Sefalizacion
0O Assets
R :. ......... .:
NG ®
@z Transmision ! '
] ]
3 Agregar nuevo dispositivo Dispositivos de importancion de volumen
€ Calibracion inteligente - .
Clonar configuracion
i 4Como agregar un nuevo dispositivo? i How to import devices?
5 H I I ] I . “_C, d I’ o
. aga clic en Iniciar en el mensaje ¢,L0mo agregar un nuevo ISpOSItIVO. .

¢, Cémo agregar un nuevo dispositivo?

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a Internet y abra la pagina de
configuracion del dispositivo. (Configuracién > Control / Dispositivo> OMS)

Paso 01

Abra la pagina de configuracion del dispositivo (Configuracion > Control > OMS),
escriba el numero de serie asignado al dispositivo que desea registrar, o escanee el
cédigo QR desde el teléfono movil o tableta. A continuacion, haga clic en Siguiente.

Paso 02
Confirme el codigo PIN de asociacion.

Paso 03
Configure la informacion del dispositivo.

Cancelar
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Optoma Management Suite (OMS)™ (continuacién)

6. Introduzca el numero de serie desde la pagina del Iniciador Optoma Management Suite y haga clic
en Siguiente.

OMS Optoma
Management Suite

] < Ubicacion del dispositivo/Agregar nuevo dispositivo
o 2
Insertar el nimero de serie Confirmar codigo PIN Configuracion del dispositivo

| ]
[a] | g :

nsertar el nimero de serie

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectado a Internet y abra la pagina de configuracion del dispositivo. (Configuracién >
® Control / Dispositivo> OMS)

2. Abra la pagina de configuracion del dispositivo (Configuracién > Control > OMS), escriba el nimero de serie asignado al
dispositivo que desea registrar, o escanee el cédigo QR desde el teléfono mévil o tableta. A continuacion, haga clic en Siguiente.

Numero de serie
o 1
(=
th -+ Afadir otro nimero de serie
g g .
- Cancelar 1 1
N ]

7. Confirme los cadigos pin del IFP y del explorador.

Explorador
Confirmar codigo PIN
Confirme el codigo PIN en el dispositivo que desea registrar.
O Numero de serie Cadigo PIN

El cddigo PIN expira en
273s

IFP

Optoma Management Suite (OMS)

Administre cualquier moment cualquier lugar

PIN : UrGz
Numero de serie: AHTS240900549Q9A00110

Verifique que el cédigo PIN coincida con el que se muestra en
el sitio web de Optoma Management Suite

Este PIN se vence en 4 minutos y 30 segundos.

(" cancetar )
Cancelar Confirmar

8. Cuando se haya completado el emparejamiento, haga clic en Siguiente en el explorador.
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Optoma Management Suite (OMS)™ (continuacién)

9.

10.

114 Espaiol

Panel de mandos < Ubicacién del dispositivo
Organizacion ~ . —— — —— —— —

3 Ubicacion del dispositivo

& Grupos Optoma IFP ® 192 168 .50 25 (WiFi)

Escriba el nombre del dispositivo y haga clic en Listos.

Configuracion del dispositivo

Configure la informacién del dispositivo.

Nombre del dispositivo Numero de serie Escribe Fecha y hora de creacion

1 AHTS240900549Q9A00110  IFP 10/08/2025, 13:42:06 ®

Grupo Descripcion

Ubicacion

Seleccione el dispositivo y, a continuacion, use los controles de pantalla para mostrar un mensaje
en la pantalla del IFP seleccionado, encender o apagar el IFP, activar o desactivar la reactivacion
por LAN, seleccionar una fuente de entrada, activar o desactivar el modo de silenciamiento de AV,
silenciar o anular el silencio del IFP, supervisar el estado del dispositivo, el tiempo de uso, el estado
de silencio, la temperatura, etc.

Usuarios nombre | Estado Direccion IP 1

Nota: Para mejorar la administracion de dispositivos, puede agrupar dispositivos similares. Para crear

un grupo de dispositivo Grupo = Agregar nuevo dispositivo @ A continuacioén, afnada los
dispositivos seleccionados al grupo.



INFORMACION ADICIONAL

Dimensiones
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75 pulgadas
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86 pulgadas
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Lista de frecuencias admitidas

Nombre de Reloj Hf Vf Fuente de entrada
N.° sincronismo de la | Referencia
sefal [MHz] [kHz] [Hz] VGA | HDMI1/2/3 (2.0) | Tipo C
1 720x400 @70Hz IBM 28,32 31,78 70,00 Y / Y
2 640x480 @60Hz VESA 25,18 37,92 59,94 Y Y Y
3 640x480 @72Hz VESA 31,50 37,86 72,81 Y / Y
4 640x480 @75Hz VESA 31,50 37,50 75,00 Y / Y
5 800x600 @56Hz VESA 36,00 35,15 56,25 Y / Y
6 800x600 @60Hz VESA 40,00 37,87 60,31 Y Y Y
7 800x600 @72Hz VESA 50,00 48,07 72,18 Y / Y
8 800x600 @75Hz VESA 49,50 46,87 75,00 Y / Y
9 832x624 @75Hz MAC 57,28 49,72 74,55 Y / Y
10 1024x768 @60Hz VESA 65,00 48,36 60,00 Y Y Y
11 1024x768 @70Hz VESA 75,00 56,47 70,06 Y / Y
12 1024x768 @75Hz VESA 78,75 60,02 75,02 Y / Y
13 1152x864 @75Hz VESA 108,00 | 67,50 75,00 Y / Y
14 1280x768 @60Hz(RB) | CVTRB 68,25 47,39 59,99 Y Y Y
15 1280x768 @60Hz CVT 79,50 47,77 59,87 Y Y Y
16 1280x720 @60Hz CEA-861 74,25 44,67 60,00 Y / Y
17 1280x800 @60Hz CVT 83,50 49,70 59,81 Y Y Y
18 1280x960 @60.000Hz VESA 108,00 | 60,00 60,00 Y Y Y
19 1280x1024 @60Hz VESA 108,00 | 63,98 60,00 Y Y Y
20 1360x768 @60Hz VESA 85,50 47,71 60,01 Y Y Y
21 1440x900 @60Hz(RB) | CVTRB 88,75 55,46 59,90 Y Y Y
22 1440x900 @60Hz CVT 106,50 | 55,93 59,88 Y Y Y
23 1600x1200 @60Hz VESA 162,00 | 75,00 60,00 Y / Y
24 1680x1050 60Hz CVT 146,25 | 65,29 59,95 Y Y Y
25 1920x1080 60Hz CEA-861 | 148,50 | 67,50 60,00 Y Y Y
26 720(1440)x480i CEA-861 27,00 15,73 59,94 / Y /
27 480p 59Hz CEA-861 27,00 31,46 59,94 / Y /
28 480p 60Hz CEA-861 27,02 31,50 60,00 / Y /
29 720(1440)x576i CEA-861 27,00 15,62 50,00 / Y /
30 576p CEA-861 27,00 31,25 50,00 / Y /
31 720p 60Hz CEA-861 74,25 45,00 60,00 / Y /
32 720p 59Hz CEA-861 7417 44,95 59,94 / Y /
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Lista de frecuencias admitidas (continuacion)

Nombre de Reloj Hf Vf Fuente de entrada
N.° sincronismo de la | Referencia
sefal [MHZz] [kHZz] [Hz] VGA | HDMI1/2/3 (2.0) | Tipo C
33 720p 50Hz CEA-861 74,25 37,50 50,00 / Y /
34 1080i 60Hz CEA-861 74,25 33,75 60,00 / Y /
35 1080i 59Hz CEA-861 74,17 33,71 59,94 / Y /
36 1080i 50Hz CEA-861 74,25 28,12 50,00 / Y /
37 1080p 60Hz CEA-861 | 148,25 | 67,50 60,00 / Y /
38 1080p 59Hz CEA-861 | 148,35 | 67,44 59,94 / Y /
39 1080p 50Hz CEA-861 | 148,50 | 56,25 50,00 / Y /
40 1080p 30Hz CEA-861 74,25 33,75 30,00 / Y /
41 1080p 29Hz CEA-861 7417 33,71 29,97 / Y /
42 1080p 25Hz CEA-861 74,25 28,12 25,00 / Y /
43 1080p 24Hz CEA-861 74,25 27,00 24,00 / Y /
44 1080p 23Hz CEA-861 7417 26,97 23,97 / Y /
45 3840x2160 60Hz CEA-861 | 594,00 | 135,00 | 60,00 / Y Y
46 3840x2160 50Hz CEA-861 | 594,00 | 112,50 | 50,00 / Y Y
47 3840x2160 30Hz CEA-861 | 297,00 | 67,50 29,97 / Y Y
48 3840x2160 25Hz CEA-861 | 297,00 | 56,25 25,00 / Y Y
49 3840x2160 24Hz CEA-861 | 297,00 | 54,00 23,98 / Y Y
50 4096x2160 24Hz CEA-861 | 297,00 | 54,00 24,00 / Y Y
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Lista de funciones de protocolo RS232
Nota: /IFP admite el comando de control RS232 y RJ45 (puerto 23).

Asignaciones de contactos del RS232

N° de Especificacion
contacto (desde el lado IFP)

1 N/D

TXD

RXD

N/D

TIERRA

N/D

N/D

O IN[O| |~ [W|N

N/D

Conexion de control RS232 RJ45

. ‘. Configuracion de
Configuracion RS232 control LAN
Direccion
Tasa de 9600 P IP de la
baudios o
magquina
Bits de 8 Puerto | 4023
datos
Paridad Ninguno
Bits de
1
parada
Control de Ninquno
flujo 9
-~ X X X X X X X CR
Cddigo de ID dispositivo Retorno de
encabeza- (donde 01 indica el Identificador del Id. del comando Espacio | Variable
. " carro
do dispositivo = 01)

120 Espanol




INFORMACION ADICIONAL

Comando ESTABLECER

Respuesta
Escribe Category Parametro CMD CMD de cadigo hexadecimal
Correcto|Incorrecto
Apagar ~xx00 n n=0 7E 30 30 30 30 20 30 0d P F
Energia Encendido ~xx00 n n=1 7E 30 30 30 30 20 31 0d P F
Reiniciar ~xx00 n n=3 7E 30 30 30 30 20 33 0d P F
Modo de energia Eco. ~xx114 n n=0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0d P F
(espera) Activo n=1 7E 3030 31 3134 2031 0d P F
7E 30 30 39 35 20 30 0d
Agudos 0~100 ~xx95n | n=0-100 ~ P F
7E 30 30 39 3520 31 30 30 0d
7E 30 30 39 36 20 30 0d
Graves 0~100 ~xx96 n | n=0-100 ~ P F
7E 30 30 39 36 20 31 30 30 0d
7E 30 30 39 39 20 30 0d
Equilibrio 0~100 ~xx99 n | n=50-50 ~ P F
7E 30 30 39 39 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 32 20 30 0d
Contraste 0~100 ~xx22 n | n=0-100 ~ P F
7E 30 30 32 3220 31 30 30 0d
7E 30 30 32 31 20 30 0d
Brillo 0~100 ~xx21n | n=0-100 ~ P F
7E 30 30 32 31 20 31 30 30 0d
Estandar n=1 7E 30 30 32 3532 20 31 0d P F
ESTA- Reunién n=4 7E 30 303235322034 0d P F
BLECER|  Modo de sonido  |Usuario ~xx252 n n=2 7E 30 30 32 3532 20 32 0d P F
Aula n=3 7E 30 30 32 35322033 0d P F
Modo pelicula n=5 7E 30 30 32 35322035 0d P F
7E 30 30 38 31 20 30 0d
Volumen 0~100 ~xx81n | n=0-100 ~ P F
7E 30 30 38 31 20 31 30 30 0d
i Apagado n=0 7E 30 30 31 33 20 30 0d P F
Ocultarelvideo [ endido —od3n T 7E 30 30 31 33 20 31 0d P F
Silencio Apagado ~x80 1 n=0 7E 30 30 38 30 20 30 0d P F
Encendido n=1 7E 30 30 38 30 20 31 0d P F
HDMI1 n=1 7E 30 30 31 32 20 31 0d P F
HDMI2 n=15 7E 3030 313220 31350d P F
Frontal HDMI n=26 7E 30 30 31 32 20 32 36 0d P F
Tipo C Frontal n=31 7E 30 30 31 3220 33 31 0d P F
Fuente de entrada |Type-C ~xx12 n n=32 7E 30 30 31 32 20 33 32 0d P F
DisplayPort n=20 7E 30 30 31 3220 32 30 0d P F
Ranura en PC n=25 7E 3030 31322032 350d P F
VGA n=5 7E 30 30 31 32 20 35 0d P F
Android n=24 7E 30 30 3132203234 0d P F
dioma Inglés —x70 n=1 7E 30 30 37 30 20 31 0d P F
Francais n=3 7E 30 30 37 30 20 33 0d P F
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Comando ESTABLECER (continuacién)

Respuesta
Escribe Category Parametro CMD CMD de cadigo hexadecimal
Correcto Incorrecto
Espafiol n=5 7E 30 30 37 30 20 35 0d P F
tf;‘g;;onal n=13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0d P F
gmgﬁﬁca o n=14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0d P F
Portugués n=6 7E 30 30 37 30 20 36 0d P F
Aleman n=2 7E 30 30 37 30 20 32 0d P F
Holandés n=8 7E 30 30 37 30 20 38 0d P F
Polaco n=7 7E 30 30 37 30 20 37 0d P F
Ruso n=17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0d P F
Idioma Checo =Xx70n [ hoqg 7E 30 30 37 30 20 31 39 0d P F
Danés n=24 7E 30 30 37 30 20 32 34 0d P F
Sueco n=9 7E 30 30 37 30 20 39 0d P F
ltaliano n= 7E 30 30 37 30 20 34 0d P F
Turco n=22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0d P F
Arabe n=20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0d P F
Rumano n=27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0d P F
Hlngaro n=18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0d P F
Finés n=11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0d P F
Noruego n=10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0d P F
Presentacion n=1 7E 30 30 32 30 20 31 0d P F
Brillo n=2 7E 30 30 32 30 20 32 0d P F
BEEE’E'R Modo de imagen G 20 =3 7E 30 30 32 30 20 33 0d P F
DICOM SIM. n=13 7E 30 30 32 30 21 33 0d P F
Usuario n=5 7E 30 30 32 30 20 35 0d P F
HDR n=21 7E 30 30 32 30 20 32 31 0d P F
7E 30 30 34 35 20 30 0d
Color 0~ 100 ~xx45n | n=0-100 ~ P F
7E 30 30 34 35 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 35 31 20 30 0d
Retroiluminaciéon |0 ~ 100 ~xx251 n| n=0-100 ~ P F
7E 30 30 32 35 31 20 31 30 30 0d
Luz Natural n=2 7E 30 30 33 36 20 32 0d P F
Temp. de color  |Estandar ~xx36 n n=1 7E 30 30 33 36 20 31 0d P F
Calida n=4 7E 30 30 33 36 20 34 0d P F
Descongelar n=0 7E 30 30 30 34 20 30 0d P F
Congelar ~xx04 n
Congelar n=1 7E 30 30 30 34 20 31 0d P F
Apagado n=0 7E 30 30 32 35 30 20 30 0d P F
2 n=2 7E 30 30 32 35 30 20 32 0d P F
Intervalode |5 n=3 7E 30 30 32 35 30 20 33 0d P F
desplazamiento de ~xx250 n
oixeles (min.) n=5 7E 30 30 32 35 30 20 35 0d P F
30 n=30 7E 30 30 32 35 30 20 33 30 0d P F
60 n=60 7E 30 30 32 35 30 20 36 30 0d P F
Comando del mando oy men +  |xx140n| n=17 | 7E 30303134 30203137 0d P F
a distancia
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Comando ESTABLECER (continuacién)

Respuesta
Escribe Category Parametro CMD CMD de cadigo hexadecimal
Correcto [Incorrecto
Volumen - n=18 7E 30303134 302031380d P F
SUBIR del
mando a n=10 7E 30303134 302031300d P F
distancia
BAJAR del
mando a n=14 7E 30 30 31 34 3020 31 34 0d P F
distancia
IZQUIERDA
del mando a n=11 7E 30303134 302031310d P F
distancia
DERECHA
Comando dgl mar_1do a n=13 7E 30 30 3134 3020 31330d P F
. ._|distancia ~xx140 n
del mando a distancia
ACEPTAR
del mando a n=12 7E 3030 3134302031320d P F
distancia
Boton Menu
del mando a n=20 7E 30303134 302032300d P F
ESTA- distancia
BLECER Fuente de
entrada del n=47 | 7E30303134302034370d | P F
mando a
distancia
Salir del mando n=74 | 7E30303134302037340d | P F
a distancia
Mostrar mensaje en ~xx210 | nn...n | 7E 303032313020 nn...nod P F
el menu OSD
Restablecer valores ~xx112 | n=1 7E 30 30 31 31 3220 31 od P F
predeterminados
L ~Tm
Activacion del
- =~(000E7E
blogueo del 02391\ g3y | 7E3030323339203120a0d | P F
menu OSD con | ~nnnn
~ 0)PRETE
contrasena PRDD)
BlogueodelmenuOSD
Desactivacion o
del bloqueo del | ~xx239 2| ~IUE
. 0DD 7E 30 30 32 3339203220 a0d P F
menu OSD con | ~nnnn
contrasefa Y eeE
PPPP)
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Comando OBTENER
. CMD de cadigo espuesta
Sl LAy o hexadecimal Correcto Parametro Incorrecto

Eneraia 124 1 =1 7E 30 30 31 32 34 20 OkO Apagar F
9 310D OK1 Encendido F
Contraste ~xx126 n n=1 7E 30 3g13(1)§2 3620 OKO0-100 0-100 F
Brillo ~xx125n | n=1 |7E30 33 13(1)[‘;’2 3520 OK0-100 0- 100 F
Volumen | ~xx120n | n=1 |7E30 3g 13(1)5’2 3020 OK0-100 0- 100 F
. _ 7E 30 30 33 36 33 20 OKO0 Apagado F
Ocultarelvideo| ~xx363 n n=1 310D oK1 Encendido E
Silencio ~xx356 n n=1 7E 30 30 33 3536 20 OKO Apagado F
310D OK1 Encendido F
OK1 Estandar F
Modode | _ ..o | _. |7E303031333920 OK2 Usuario F
sonido XX n= 310D OK3 Aula F
OK4 Reunién F
OK5 Modo pelicula F
OK7 HDMI1 F
OK8 HDMI2 F
OK22 Frontal HDMI F
OK28 Tipo C Frontal F
OBTENER| Fuentede | _ 1nq | noq |7E303031323120 OK2 VGA F
entrada 310D OK20 Android F
OK21 Ranura en PC F
OK29 Type-C F
OK15 DisplayPort F
., OK1 4:3 F
Relacién de 127 1 n=1 7E 30 32138532 37 20 OK?2 16:9 F
aspecto OK14 PTP F
OK1 Presentacion F
OK2 Brillo F
Modo de —x123 -1 7E 30 30 31 32 33 20 OK3 Cine F
imagen XXleon | n= 31 0D OK5 Usuario F
OK10 DICOM SIM. F
OK21 HDR F
OK1 Luz Natural F
Temp. de color| ~xx128 n | n=1 7E 30 3g13(1)§2 3820 OKO Estandar F
OK3 Calida F
_ 7E 303034 353120 OKO Desconectar F
Estado WLAN| ~xx451 n n=1 310D OK1 Conectado F

Direccion _ 7E 30 30 3535 35 20 L . L,
MAC WLAN xx555 n n=2 32 0D Oknn:nn:nn:nn:nn:nn Direccion MAC F
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Comando OBTENER (continuacion)

. CMD de cadigo Respuesta
ZSETle Category Ll hexadecimal Correcto Parametro Incorrecto
Direccion IP _ 7E 303034 3531 20 . . . . .
WLAN ~xx451 n n=2 32 0D Oknnn:nnn:nnn:nnn Direccion IP F
OKO D t F
Estado LAN ~xx87 n n=1 7E 30 30 38 37 20 31 esconectar
0D OK1 Conectado F
Direccion _ 7E 3030 35353520 L . L
MAC LAN xx555 n n=1 310D Oknn:nn:nn:nn:nn:nn Direccion MAC F
DireccionlPLAN| ~xx87 n n=3 7E 3030 (:)33 372033 Oknnn:nnn:nnn:nnn Direccion IP F
Version de —~x122 n n=1 7E 30 30 31 32 32 20 | Oknnnnnnnnnnnnnn Version de E
firmware 310D (ex. 20190926164814) firmware
Horas de uso | ~xx108 n n=1 7E 30 32132)80 3820 Oknnnnn Horas de uso F
Tipo de - _ 7E 30 30 31 34 39 20 Tipo de dispositivo
dispositivo | 149N | n=1 310D oKz = IFP F
=1 7E 30 30 31 35 30 20 | OKabbbbbccddddee E
310D (Nota*1)
=2 7E 30 30 31353020 oknnn Resolucién nativa F
320D del dispositivo
OBTENER n=3 |7E30 3g338§’5 3020 | 5nnn (ex. OKHDMI1)| Fuente de entrada | F
n=4 7E 30 30 31353020 Oknnn Resolucién de la E
34 0D (ex. OK1920x1080) fuente
OKO (osperm o | F
Cadenade | 150, =16 | 7E 303031353020 '
informacion - 3136 0D Modo de energia
OK1 s F
(espera) = Activo
_ 7E 3030 31 35 30 20 OKO DHCP = Apagado F
n=17 .
3137 0D OK1 DHCP = Encendido F
_ 7E 30 30 31 3530 20 Temperatura del
n=18 3138 0D Oknnn (ex. OK48) sistema F
Frecuencia de
n=19 7E 3030 31353020 Oknnn (ex. OK60Hz) | actualizacion de la F
31 390D
fuente
Nombre Nombre del modelo
delmodelo | ~xx151n | n=3 |/E3030313531200 o0y (ex sLUGRK) | regulatorio | g
. 330d (se proporcionara
regulatorio .
al comienzo)
Mododeespera INFOO
Envio |Calentamiento INFO1
:ultornftlco Enfriamiento INFO2
el sistema
Exceso de INFO7
temperatura
OKO Bloqueo del menu E
Bloqueo del _ 7E 303032323920 OSD = Apagado
meny OSD | “*229n | n=1 310D Bloqueo del menu
OBTENER OK1 OSD = Encendido F
NS ~XX353n | n=1 7E 30 30 33353320 Okaaaaaaaaa a= cadena de E
310D aaaaaaaa numeros de serie
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Comando OBTENER (continuacion)

Nota: (*1)
Energia Tiempo en ejecucion | Fuente de entrada \;e.rsmn ez Modo Pantalla
irmware
* a=0Apagar Horas de uso = cc=02 VGAT1 N.°N.° N.°N.° ee=01 Presentacion
- a=1 Encendido | """ cc=07 HDMI1 ee=02 Brillo
cc=08 HDMI2 ee=05 Usuario
cc=15 DisplayPort ee=21 HDR
cc=18 Android ee=03 Cine
cc=19 ee=10 DICOM SIM.
Ranura en PC
cc=21 USB Tipo
Cc1
cc=22
Frontal HDMI
cc=28
Tipo C Frontal
cc=29 Tipo-C
Indicador LED
Comportamiento y color del LED Estado

de alimentacion

Rojo permanente

Modo de espera

Blanco permanente

Encendido

Intermitente en blanco continuo

Retroiluminacion apagada

126 Espanol




INFORMACION ADICIONAL

Resolucioén de problemas

Si detecta algun problema con el dispositivo, consulte la siguiente informacion. Si el problema no se resuelve,
pongase en contacto con su proveedor local o con el centro de servicio técnico.

No hay imagen o sonido.

. Asegurese de que todas las conexiones de sefal y alimentacion son correctas.

. Asegurese de que ha seleccionado el modo de entrada correcto. Consulte la seccion “Menu Acceso
directo”.

. Asegurese de que el IFP no esta apagado.

. Desactive la funcion de silencio.

. Asegurese de que el volumen no esta establecido en el nivel minimo.

El IFP se apaga automaticamente.

. Compruebe si hay un corte de alimentacion repentino.
. Asegurese de que el cable de alimentacion no esta desconectado.
El panel tactil no responde a las acciones tactil
. Asegurese de que la pantalla no esta expuesta a la luz directa del sol o a otra luz directa que pueda

estar impidiendo la funcionalidad IR.

. Para la conexion del dispositivo externo, asegurese de que el cable USB esta correctamente
conectado al puerto USB o al puerto USB-C del IFP.

Si el mando a distancia no funciona

. Compruebe que el angulo de operacién del mando a distancia esta dentro de un angulo de +30° hacia
el receptor IR del IFP.

. Asegurese de que no hay ningun obstaculo entre el mando a distancia y el IFP. La distancia entre el
mando a distancia y la ventana del sensor de infrarrojos no debe ser superior a 8 metros (~ 26 pies).

. Asegurese de que las pilas estan insertadas correctamente y cambielas si estan agotadas. Consulte
“Instalar y reemplazar las pilas del mando a distancia” en la pagina 21.
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Mantenimiento

El mantenimiento rutinario adecuado puede ayudar a la deteccion temprana de errores y hacer que el IFP presente
un aspecto como nuevo.

IMPORTANTE: Antes de limpiar y realizar cualquier tarea de mantenimiento, asegtrese de desenchufar el cable
de alimentacion de la toma de corriente eléctrica para evitar descargas eléctricas.

Limpiar la pantalla

» Cuando sea necesario limpiar la pantalla, desenchufe el cable de alimentacion.
» Utilice un paio suave, sin polvo y seco para limpiar la pantalla.

* No utilice agua ni un producto de limpieza en espray para limpiar el IFP.

» Pdngase en contacto con el centro de servicio técnico para realizar la limpieza interna del IFP.

Limpiar el marco delantero

Utilice un pafio seco, suave y si pelusas para limpiar el marco delantero.
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Instalacion de la tarjeta TF/MicroSD

Para instalar la tarjeta TF o MicroSD, siga estos pasos:
1. Retire veintinueve (29) tornillos de la cubierta posterior.

oA
[

2.

Inserte la tarjeta TF o MicroSD (hasta 1 TB de capacidad) en la ranura para tarjetas TF/MicroSD
situada en la parte posterior del IFP.

3. Vuelva a colocar la tapa trasera y fijela en su sitio con los veintinueve (29) tornillos

IMPORTANTE: La instalacion de tarjetas TF o MicroSD solo la debe realizar un técnico cualificado o debe

consultar a un representante para conocer las opciones de preinstalacion de fabrica disponibles.

Espaiiol 129



INFORMACION ADICIONAL

Sucursales internacionales de Optoma

Poéngase en contacto con la sucursal perteneciente a su pais si desea recibir asistencia técnica.

EE. UU.

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Canada

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Latinoamérica
Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Europa

1 Bourne End Mills
Hemel Hempstead
Hertfordshire
HP12UJ

Reino Unido
www.optoma.eu

() 888-289-6786
510-996-4794
(=] services@optoma.com

(/) 888-289-6786
510-996-4794
(=] services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-996-4794
& services@optoma.com

(€ +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888
(& service@tsc-europe.com

Tel. de asistencia técnica: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Optoma Benelux BV
Europalaan 770 D
1363BM Almere
Paises Bajos
www.optoma.nl

Francia
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

L +31 (0) 36 8200 250
+31 (0) 36 548 9052

() +3314146 1220
((5) +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, Francia savoptoma@optoma.fr

Espaia

C/ José Hierro, 36 Of. 1C 28529 Rivas | {J +34 91 499 06 06

VaciaMadrid, Espafia

Alemania

Optoma Deutschland GmbH

Am Nordpark 3
41069 Monchengladbach
Alemania

Escandinavia
Postboks 9515 Askollen
Kniveveien 29
Drammen

3036

Noruega

Corea

https://www.optoma.com/kr/
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+34 91 670 08 32

() +49 (0) 2161 68643 0
+49 (0) 2161 68643 99
(& info@optoma.de

¢ +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
& info@optoma.no

Japon
https://jp.optoma.com/

Taiwan
https://www.optoma.com/tw/

China

Room 2001, 20F, Building 4,
No.1398 Kaixuan Road,
Changning District
Shanghai, 200052, China

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Australia
https://www.optoma.com/au/
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